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OPERASQOGRAM EuréPSka lllnia S I E'\

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eur6psky fond regiondlneho rozvoja R ENER LT C RS B YORA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-PO4-5C451-2017-20/1489

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podia § 269
ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla § 25 zakona ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom zeurdpskych strukturdlnych ainvesticnych fondov
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a o zmene a doplneni neskorSich zdkonov a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach“) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stura 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181810
DIC: 2023106679
konajuci: Ing. Laszl6 Sélymos, minister

v zastupeni

nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00002801

konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom ¢. 21/2015/5.1 zo dra 21.aprila 2015.
(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: SOUTHERM,, s.r.0.

sidlo: Sportovd 4021/13 A, 929 01 Dunajska Streda

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Oddiel: Sro, Vlozka cislo:
2493/T

ICO: 34152644

DIC: 2020195815

konajuci: Ing. Viliam Varga, konatel

Ing. Pavol Bero, konatel
Ing. Rudolf Pradla, konatel
Max Helmore, konatel

(dalej len ,,Prijimatel™)
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(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloc¢ne aj ako ,, Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Preambula

(A)

(B)

(€)

1.1

1.2

13

Dna 3. marca 2017 bola vyhlasena vyzva s kdom OPKZP-P0O4-5C451-2017-20 na predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP vramci prioritnej osi ¢. 4 Energeticky efektivne nizkouhlikové
hospodarstvo vo vsetkych sektoroch, investicnej priority ¢. 4.5 Podpora vyuZivania vysoko
ucinnej kombinovanej vyroby tepla a elektrickej energie na zdklade dopytu po vyuzitelnom
teple, Specifického ciela ¢. 4.5.1 Rozvoj ucinnejSich systémov centralizovaného zdsobovania
teplom zaloZenych na dopyte po vyuzitelnom teple Opera¢ného programu Kvalita Zivotného
prostredia (dalej ako , Vyzva“), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre vypracovanie a

predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP (dalej len ,Ziadosti o NFP“);

Dria 02.05.2017 bola dorucena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v ddsledku ¢oho zacalo konanie
o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom NFP3100401489
dna 04.05.2017.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP zo dna 14.12.2017 podla § 19 ods. 8 zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych
strukturalnych ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF“).

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako , VZP“). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimateflom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi ozna¢enia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéleni
iadosti o NFP podla § 19 zdkona o prispevku z ESIF zo dria 14.12.2017. Pre Uplnost sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Prilohy uvedené vzavere zmluvy za podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnd sucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked' su pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj
v pripade, ak sa pouZiju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa poufZiju
s malym zaciatoénym pismenom, ak je zkontextu nepochybné, Ze ide o definovany
pojem;
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(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom cisle zahfnaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i)  vjednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahffa firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vidy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy st VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prdva, povinnosti a postavenie zmluvnych
stran, rozne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sp6sob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost vyplyvajuca pre ktordkolvek Zmluvnd stranu
zo Vseobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zdvazna, ako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo Vseobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednost Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rekonstrukcia centralneho zdsobovania tepla okruhu
K18 - Mlyny

Kéd projektu v ITMS2014+ : 3100411489

Miesto realizacie projektu : Dunajska Streda

Vyzva - kéd Vyzvy : OPKZP-P04-5C451-2017-20

Pouzity systém financovania : Predfinancovanie

Refunddcia
(dalej ako ,,Projekt”).

U&elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 4

Investi¢na priorita: 4.5

Specificky ciel 45.1
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Schéma pomoci: Schéma statnej pomoci

Na dosiahnutie ciela Projektu:

- naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, ato
podla ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu aich nasledné
udrzanie pocas Obdobia Udrzatelnosti projektu vsulade spodmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
Ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sposobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémom finanéného riadenia, vsulade so vsSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av sulade
s platnymi a U&¢innymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP, pouZit ho v stlade s podmienkami stanovenymi
vZmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom arealizovat vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, ato
najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciela
Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpedit
udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom
podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov zinformacného
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsulade so zasadou riadneho financného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, Ucinne a ucelne,

¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom

od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou

Verejného obstaravania, skontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej

kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia UdrZatelhosti Projektu. Ak

Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP

alebo jeho ¢ast v sulade s ¢l. 10 VZP.
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Prijimatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom sohladom na skuto€nost, 7e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit voci Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat
voCi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, svynimkou
pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ina
inStrukcia.

Poskytovatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla
§ 17 az 19 zak. ¢é. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osdb aozmene
a doplneni niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo
odstupit od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla élanku 9 VzZP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zak. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov anie je vtomto registri zapisany. Pokial Prijimatel ani na
zaklade vyzvy Poskytovatela nezabezpedi zdpis, poruSenie povinnosti zdpisu do registra
partnerov verejného sektora sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade s élankom 10 VZP. Do ¢asu
zapisu Prijimatela do registra Poskytovatel nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) maximdlna vyska Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem
na Realizaciu aktivit Projektu predstavuje 1909 995,15 EUR (slovom:
jedenmiliéndevatstodevattisicdevatstodevatdesiatpat eur 15/100),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 1623 495,88 EUR (slovom:
jedenmilidnseststodvadsattritisicStyristodevatdesiatpat eur 88/100), o predstavuje 85 %
(slovom: osemdesiatpat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov podla ods. 3.1 pism.
a) tohto c¢lanku zmluvy,

c) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 15 %, Co predstavuje sumu
286 499,27 EUR (slovom: dvestoosemdesiatSesttisicstyristodevitdesiatdevat eur
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27/100) z Celkovych opravnenych vydavkov podla ods. 3.1 pism. a) po zohladneni
financnej medzery,

(ii) md zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na dhradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU as&titneho rozpoctu
na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery,

(iii) zabezpeli zdroje financovania na uUhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak kprekroceniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku. Prijimatel sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP
na Uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradenad Prijimatelovi, zavisi od
vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho
vyplyvajucej Upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom
na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Ucelnosti a Ucinnosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylune v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eurépskej Unie a pravnymi aktmi Eurdpskej unie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavazuje pouzit NFP vyluéne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel sa zavézuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrZat pravidld tykajuce sa zakazu kumuléacie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto financnych
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prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma
v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoltovych pravidlach a v zakone o finanénej
kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavadzuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto c¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finanénd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvaznosti na ustanovenia pism. M bod 21. schémy pomoci si je Prijimatel vedomy, Ze
dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre
dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byt zjavna spojitost medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatiiuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budd pre vzajomnu pisomnu komunikdciu pouzivat postové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sp6sobom v sulade
s €lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude
uskutocriovat najmé prostrednictvom doporuceného dorudovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel neurci pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskOr v termine stanovenom v ¢lanku 122 ods. 3
vSeobecného nariadenia a § 60 ods. 7 zakona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov
bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajuca sa Projektu ainych zdleZitosti
suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat v elektronickej forme. Prijimatel suhlasi
stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie ako preferovaného sp6sobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal
usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel mdze urcit, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude
prebiehat elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom azarovei modzie uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny
uvadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
zaroven dohodli ako mimoriadny sp6sob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucéne v Uradnych
hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou ndvrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla élanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
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pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povaZzuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uUloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou
stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorucovanu postou
alebo osobnym dorucenim,

c) vréateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadnud poznamku ,adresat neznamy*“).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruceny v sulade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zakona
€. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je dorucovany
doporucenou zasielkou s dorucenkou s uréenou uloZznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budl povazované za doruéené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne ztechnickych dovodov moziné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom
doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym,
7e zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovana za doru¢eni momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku
informdaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za Ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne ozndamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré buddu
v ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat,

b) vzdjomne si pisomne oznamit vsetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej
spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych
dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami
druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na riu bude aplikovat vynimka z pravidla
o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postove] schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s Harmonogramom financnej
realizacie Projektu. Lehota podla predchadzajicej vety nemusi byt dodrzand len v pripade
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predloZenia Ziadosti o platbu pre vydavky vzniknuté pred predloZenim prvého Harmonogramu
financnej realizacie projektu a pre vydavky na realizdciu energetického auditu overenia realne
dosiahnutych uspor energie po obnove budovy. Ziadost o platbu méZe Prijimatel prvy raz
podat najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zaverecnad) Prijimatel predloZi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spb6sobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Ak Poskytovatel pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomne urci, vznik platného
zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktorda by mu
mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia bude spitiat
podmienky uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona vyuZitim niektorého
zo zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zéaloiného prava, zmenky alebo ich
kombinacie v prospech Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods.
1 VZP. Ponuknuté zabezpeéenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené v tomto odseku
5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13
ods. 1 VZP, mbze Poskytovatel odmietnut iba v pripade, ak ide o zabezpecovaci institut,
o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny
zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej vyske nie je
mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych
prac podla podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
o VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spbsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi prdvnymi predpismi SR a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP.

d) Preukazanie disponovania s dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) su zahrnuté v rozpocte
Prijimatela na aktudlne rozpoctové obdobie avnavrhu rozpoftu na nasledujice
rozpoltové obdobie, ak takyto ndavrh existuje alebo by mal existovat podla
aplikovatelnych pravnych predpisov asucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit
Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je
Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

e) Preukdazanie vysky zostatku pohladavky Financujlicej banky vztahujidcej sa k rovnakému
zalohu pre Poskytovatela a Financujucu banku podla ¢l. 13 ods. 1 pism. h) bod ii. VZP
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aktudlneho k predloZeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, poskytnutie
zalohovej platby, refundécia), to vSetko v pripade, ak ma Prijimatel zabezpecené
spolufinancovanie casti Celkovych opravnenych vydavkov Projektu z Uverovych zdrojov
prostrednictvom Financujucej banky.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,

a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala plynut po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajlci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prdc po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimateflom a Doddvatelom, pricom tieto nesmu byt vrozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

Neuplatriuje sa.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu
vzmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost sa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajicich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedend oznamovaciu povinnost je Prijimatel povinny plnit Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skutocnosti podla prvej alebo druhej vety tohto
odseku. Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odbévodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avsak aj sohladom
na skutoénost, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zdkon o slobodnom pristupe k
informaciam®):

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou VZP) z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Prdvnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa vykona vo
forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznadmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod
ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom registri zmldv. Dorucenim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dévodu ich
aktualizacie podla tohto pism. b).

Formdlna zmena spocivajuca v uUdajoch tykajucich sa Zmluvnych strdan (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena d&isla Gctu
ur¢eného na thradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost
vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu oznami jedna
Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v €l. 4 zmluvy a premietne
sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia su
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmad vypis z obchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené vtomto clanku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel pre zjednodusSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajlucich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi
spoésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP_na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak
toto svoje odbvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi Bezodkladne po doruceni
oznamenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajlcej vety, Prijimatel je povinny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykonda najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,

(ii) neuplatiuje sa;
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(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpocet Projektu, ciefovd hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu ani dodrianie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav a podobne),

(iv) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne
natuto skupinu vydavkov za cell dobu realizdcie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny“), a tieto
je mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord podava Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel opravneny podat Ziadost o zmenu aj po uskutoneni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.10 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnui zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
s ¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoc€nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vsetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu
spocivajdcu najma v zmene:

a)

b)

c)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zadloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom podla odseku 6.6 tohto ¢lanku, akide
o znizenie cielovej hodnoty tohto Meratelného ukazovatela o viac ako 5% oproti vyske
cieflovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom, ktora bola schvalend
v Ziadosti o NFP, ak navrhované znizenie by po jeho schvaleni nemalo mat vplyv na zniZenie
vysky poskytovaného NFP v zmysle ods. 6.6 pism. a) a b) tohto ¢lanku,
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6.4

6.5

6.6

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C451-2017-20/1489

d) tykajlcej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

e) tykajucej sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim
nezacne do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f)  tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 zmluvy,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pévodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dosledku Uspor vramci pdévodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekro¢enia maximalnej vysky schvdleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

i) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
[)  Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemoino schvélit v pripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skuto€nost vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. a) ab) tohto ¢lanku po6jde o Podstatni zmenu
Projektu najma v pripade, ak dojde kpremiestneniu mimo opravnené (zemie/miesto
vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stuc¢asne aj
Predmetom Projektu. Dalsie doévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku)
sa samostatne posudzuju zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratelnych ukazovateloch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) Pri Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto
ukazovatelov z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predloZenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost, e nedosiahnutie
cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené
faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
schvélit znizenie jeho cielovej hodnoty vriadne od6vodnenych pripadoch, pricom
hodnota nesmie klesnit pod hranicu 50% oproti jeho wvyske, ktord bola uvedend
v Schvalenej Ziadosti o NFP.
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6.7

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C451-2017-20/1489

b) Vpripade, ak je moiné akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie
neklesne pod minimdlnu hranicu podla pism. b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu
schvali, ¢im dochadza kakceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky
NFP.

C) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu, v dosledku ¢oho ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

d) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavazné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej cielovej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend
v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu, v désledku ¢oho ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) Ak nedbjde vdbésledku nedosiahnutia aspori minimélnej wvysky ciefovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu k Podstatnej zmene Projektu, vo vztahu k finanénému
plneniu Poskytovatel zniZzi vysku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu, svynimkou pripadu podla pism. b) tohto odseku.
K znizeniu vysky poskytovaného NFP dochadza vo vztahu ktym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. j) VZP. Poskytovatel sucasne vykona aj zodpovedajuce zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela Projektu, vyska NFP sa znizi priamo Umerne kzniZeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu po zapocitani uUrovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie
ciela Projektu méze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu cinnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povaZovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu vtomto pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
ods. 3 VZP.
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6.8

6.9

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C451-2017-20/1489

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP

pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu

uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a)

b)

porusil uvedenld povinnost, teda nepoziadal vstanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporusil uvedend povinnost, teda ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiadal
a Poskytovatel tuto Ziadost schvalil, Poskytovatel mu poskytne dodato¢nd lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatocnej lehote
nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu,
z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu,
takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti
vyplyvajucich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je moiné predizit nad rdmec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. Vramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat na zéklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva zVyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a¢l. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) su
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spésobilej osoby v prislusShom
odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat o zmenu
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6.11

6.12

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C451-2017-20/1489

Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahffa aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa
vykondavania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Zze v dosledku porusenia povinnosti predlozit Ziadost
o zmenu najneskdr 30 dni pred predloienim Ziadosti o platbu v zmysle tohto €ldnku, budu
vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahujd vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny
do daldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelhych podmienok opravnenosti,
zahrnUt aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
podana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:
a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajlucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemad vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide

o zmenu podla ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet

Projektu. Sucastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného

formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné

informéacie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvateflom as ustanovenim § 18
zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku éoho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny slvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 tohto élanku musi byt riadne oddévodnend a musi obsahovat informacie/udaje,
ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania
zamietne. Poskytovatel nie je povinny navrhovane] Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost
ozmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.
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6.13

6.14

6.15

6.16

7.2

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C451-2017-20/1489

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moéze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku kZmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to dfiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost driom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost v stlade s § 47a ods. 1 Obcéianskeho zdkonnika nadobuda driom nasledujidcim po dni
jej zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj Prijimatel su
obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom pristupe k informaciam, v takom pripade
pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Uc¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a Gc¢innost konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a uéinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) C¢lanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost a Ucinnost konéi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finan¢énych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konéi s platnostou a ucinnostou
predmetnych ¢lankov;
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c) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost
a Ucinnost ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a Géinnost ¢lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost a ucinnost ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej
spravy.

Platnost a Géinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel mdZze menovat len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené kZiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s élankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah wvyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdva podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov
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podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyriesSia, Zmluvné strany budu vietky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, riesit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu ulozeného
u Poskytovatela. S ohfadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v mene statu
pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podla uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dbsledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnddzi ani za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a na znak suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dia

POdPIS: wiveeeiiieeeree e, JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka SIEA
Peciatka

Za Prijimatela, v.................. , dna

POPIS: wevviiiiieieiiee e Ing. Viliam Varga, konatel

POdPIS: weivieiiieieiiee e Ing. Pavol Bero, konatel

POPIS: weveeiiiieeciree e Ing. Rudolf Pradla, konatel

POdPIS: weeeeiiieeecee e Max Helmore, konatel

Peciatka

Prilohy:

Priloha ¢. VSeobecné zmluvné podmienky
Predmet podpory NFP

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Priloha €.
Priloha €.
Priloha ¢. Rozpocet projektu

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

v A WN B

Priloha €.
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C
1

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vseobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimateflom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementacné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,»Obciansky zakonnik“),

(vi)  zékon ¢&. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon
o Statnej pomoci“),

(vii)  Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej $tatnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetencny zakon®),

(viii) zakon o VO,

(ix)  zakon o uctovnictve

(x) zakon o slobodnom pristupe k informdciam.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 aZ
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
financ¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a financne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne
musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti



NFP, a financne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSseobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,, podporna“, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa vkonkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisSna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ruéenim) alebo bez avala odovzdand
Prijimatefom Poskytovatelovi na Ucely zabezpecenia budlicej pohladavky zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatel pravo vyplnit za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v suvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych oprdvnenych vydavkov respektuje
pravidld vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Gcely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,vydavky“, a to aj pre ,naklady” v zmysle
zakona ¢.431/2002 Z. z. o uétovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon
o Uctovnictve“);

Centrdlny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenske]j republiky pIni ulohy
centralneho ko ordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je Ustrednym orgdnom Stétnej
spravy uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych Strukturdinych a investi¢nych
fondov v rokoch 2014 — 2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) a je zodpovedny za efektivnu
a u¢innd  koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny orgdn alebo CO — ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym statom za Ucelom certifikacie. Certifikacny organ plni dlohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
prijimatefov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finan¢nych
vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej
Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
plni dlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujucich prijmy podla €lanku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovu hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci prislusného referenéného obdobia podla ¢lanku
61 ods. 2 alebo 6 vseobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moziu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizdcie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba).



Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaju pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel pefnaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.

Den — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouzivang, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurépskou komisiou;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecduje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako suéast Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané vsulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakolvek informdcia alebo subor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliujuce Gdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na zdklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradend
Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $titneho rozpoctu na spolufinancovanie v prisluinom
pomere;

EU - znamend Eurépska Unia, ktord bola formélne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polhohospodarsky
fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Financujiuca banka - banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a organmi zastupujlcimi Slovenskud republiku a sucasne Prijimatel poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku;

Finanéna analyza - analyza, ktorej ciefom je vypocitat ukazovatele finanénej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanovenad adekvatna vyska Nenavratného
finanéného prispevku, ako aj preukazat UdrZatelnost Projektu generujuceho prijmy.
Podstatou Financnej analyzy je vypocet penaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného
referencného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujuceho prijmy, pricom ich
kalkulacia vychadza z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Financna
analyza je predloZzenad v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovanad Financna analyza znamena
Finan¢nu analyzu vypracovanu po ukonceni prislusného referen¢ného obdobia v zavislosti od
typu Projektu generujdceho prijmy, v ramci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Financna
medzera;



Finanéna medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investicnych ndkladov na Projekt
generujuci prijmy a sucasnou hodnotou cistého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan¢nou analyzou. Vyjadruje cast investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt financované samotnym Projektom, a preto m6zu byt
financované formou nendvratného financného prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF asucasne vzmysle
Systému financného riadenia sa Projekt po ukoncéeni Realizdcie Projektu oznacuje ako
»ukoncenad operacia“) — nastane dnom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vsetky Oprdvnené vydavky atieto su premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zu¢tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy),
prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informdaciu o ddtume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitefné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vSseobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov asinymi vnuatroStatnymi informaénymi systémami vrdtane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoc¢nosti podla
zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej
zaCiatok lehoty. Lehoty urfené podla dni zacéinaju plyndt prvym pracovnym driom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti urcujlcej zaciatok lehoty.
Lehoty urcené podla tyZdriov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho
dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s driom, ked doslo k skutocnosti urcujucej zaciatok
lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym driom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona
€. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a paméatnych drioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym driom lehoty nasledujuici pracovny den. Lehota je pre
Prijimatela zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,



alebo ak sa podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na uUrovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v rdmci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu asucasne zodpovedd za ich udrZanie vramci Udrzatelnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu avzadsade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy v rozsahu, v akom
boli sticastou Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,s priznakom” alebo
»,bez priznaku“, zahfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel' Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvazné =z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nebude mat za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti
vyplyva z €lanku 6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhldseni urcitych kategdrii pomoci
za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vseobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyvriujice vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci
vybor skiima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢ 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom



polhohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢cnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300 a
nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Ndsledna monitorovacia sprdva — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny financény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajlca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
Upravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finan¢nej kontrole a audite
a zdkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximalna vySka NFP wvyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny
NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsulade spodmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného NFP mézZe byt rovna
alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,0P“), nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspes$nu
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), s v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo
s v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatriovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodérskeho subjektu zd&astfiujuceho sa na vykondavani ESIF, ddsledkom €oho je alebo
mozZe byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zatazenim vseobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, vzneni neskorsich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost vyluéujuca zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezévisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a dalej 7e by v ¢ase vzniku zavidzku tuto prekazku predvidala. U&inky okolnosti
vyludujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucéinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala az v case,
ked bola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
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hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiiiat véetky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku
po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym rozlisovacim znakom
od dodatoc¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohladom na to, Ze dodatoéna nemoznost plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvrétitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvrétit alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekazke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uZ v case vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli aboli uhradené Prijimatefom
v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia
ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov asucasne rovnd alebo wvysSia ako vyska
Schvélenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - ndrodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsulade so vseobecnym nariadenim a Nariadeniami kjednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,

d) Certifikacny organ,



e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i)  Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatelsky organ;
Platba — financ¢ny prevod NFP alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory moéze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatelskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidladch o Statnej pomoci, dojde v Projekte alebo vsuvislosti s nim k niektorej
z nasledujucich skutoc¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, t.. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o sukromnopravny subjekt
alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvriuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobi 10 rokov od Financ¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola st¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platnd na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo der pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméatnych drioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek
iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho
vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v stvislosti so véeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
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s ciefom zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - uUhrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beZznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zdloha“ alebo , preddavok”
a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zalohova faktura“
alebo , preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec,
majetkovl hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze zahfnat aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdaznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — kazdy Projekt, ktory v suilade s ¢lankom 61 ods. 1 vSeobecného

nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v sulade s ¢lankom
65 ods. 8 véeobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu.

Za Projekt generujlci prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvéra Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujlci prijmy, tento pojem
zahfia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
Ucelu konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa vZmluve o poskytnuti NFP
pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu

na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.
j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako 24
mesiacov, pri¢om za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2
vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgdn Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urfeny na realizdciu programu azodpovedd za riadenie
programu vsulade so zasadou riadneho financného hospodarenia podla clanku 125
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véeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsulade s § 7 zédkona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace orgdny vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to
Gcéelné, Riadiaci organ moze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne - uskutoénenie (prdvneho) uUkonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstaravania, prislusSnou schémou pomoci, Systémom financného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy statnej pomoci a schémy pomaoci ,,de minimis“, spolocne aj ako ,,schémy pomoci“ —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla apodmienky, na ktorych zaklade mézu
poskytovatelia pomoci poskytnut Statnu pomoc apomoc ,de minimis” jednotlivym
prijimatefom;

Schvalend Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélend

Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti vzmysle § 19 ods. 8 zédkona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené oprdvnené vydavky — skutoCne vynalozené, odbévodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvdlenych opravnenych
vydavkov mbze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava ozistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatelskym organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom
auditu a jeho spolupracujucim organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktorda méa odborné, persondlne a
materialne predpoklady urc¢ena na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123
ods. 6 vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, ato na zaklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatelskému organu na vykon casti uloh
riadiaceho organu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dna 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska inovaéna a energeticka agentura, ktord vykonava ulohy v mene a na tcet RO.
Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho
organu Sprostredkovatelskym organom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opravnujucom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie
2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého Glelom je
definovat $tandardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavdzné pre vietky
zucastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktudlna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na interpretacné
pravidla uvedené v clanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre
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dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism.
a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém financného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
financného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahffa financné
planovanie arozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych prostriedkov, uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych
vztahov vodi Slovenskej republike a voéi Eurépskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
je zavazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord nartga suta? alebo hrozi naruenim sutaze tym, 7e zvyhodriuje
urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych
stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom
Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva
o poskytnuti NFP uvaddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povaZzuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnoprdvny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskordich predpisov. Na UGcely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundécia —
priebezna platba, zictovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie nalezZitosti definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zdkona, pricom za dostato¢né splnenie nalezZitosti
podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla
prilohy €. 1a) Systému financného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa
z pohladu splnenia poZiadaviek vSseobecného nariadenia za Uctovny doklad, ktorého dokazna
hodnota je rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania.
V suvislosti s Preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, Ze pre ucely predkladania
dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za G¢tovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10
ods. 1 zakona ¢.431/2002 Z. z. o Uctovnictve povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udriatelnost Projektu - udrianie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelhosti Projektu sa zacina
v kalenddrny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Financnému ukonceniu Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu v kalendarny
den, kedy Prijimatel kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,
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b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) predlozenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mozu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdéavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelnu vec, pravo alebo
ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to sohladom na Predmet Projektu
relevantné),

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu
do riadneho uZzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym  obdobnym  dokumentom, zktorého  nepochybnym,  urcitym
a zrozumitelnym spoésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sudhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak m3d Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu jej splnenim pre najneskdér ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnena aj pre skoér ukonéené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost skorSieho ukoncenia jednotlivych
Aktivit Projektu za u¢elom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe €. 2 k zmluve.

Véas - konanie vsulade scasom plnenia urcenom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme financnej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Priru¢ke pre Prijimatela, v Prirucke k procesu
verejného obstardvania, v prislusnej schéme pomoci, v Systéme financného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov. Na zdklade § 187 citovaného zdkona, pokial bol postup
zaddavania zékazky preukazatelne zacaty do 17. 04. 2016 vratane, dokonci sa podla zakona .
25/2006 Z. z. overejnom obstaravani a o zmene adoplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon oVO“) v suvislosti svyberom Dodavatela; ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo vseobecnom vyzname
obstardvania sluZieb, tovarov astavebnych prédc, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy
obstardvania, zahffia aj iné druhy obstardvania nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich pravny
poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnoprdvny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstaravani,
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a kazdé eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona
¢. 90/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost vykonavana
podla zdkona o financnej kontrole aaudite, osobitnych predpisov a sozohladnenim
medzinarodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil Zziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je
Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy; v pripade realizacie narodnych
projektov alebo velkych projektov ide o vyzvanie vyhldsené pod kdéddom uvedenom
v predchadzajucej vete;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i.) zacCatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Doddvatelom, ak nebola vystavend objednavka
alebo

(iii.)  zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv.)  zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) az
(iii) a ktora je ako hlavna aktivita uvedena v Prilohe €. 2 zmluvy,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyluCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujluceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v rdmci elektronického trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Pokial
bol postup zaddvania zakazky preukazatelne zacaty do 17. 04. 2016 vratane, dokon¢i sa podla
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zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

ZoVPBA - Zmluva o vypliovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalsie pravne vztahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit sjeho obsahom svoje cinnosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Prdvny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel nie je vZiadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zovseobecného nariadenia aimplementacnych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostéva z formularu
Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Prijimatel
povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové Ucty.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUJIMATELA

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, VCas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich o0sob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je
v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti
Prijimatela voci jeho Doddavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlcej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom
je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli vsulade s § 25 zikona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moina len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mbze byt schvalena postupom a za podmienok
stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prisluinej Vyzve, to znamend, 7e aj novy Prijimatel bude spifiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatela, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeli, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstupi do
Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj vpripade, ak vzmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢ldnkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je Umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktury, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu abudu naplnené aj dalsie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej
zmeny Projektu vzmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie povinnosti
Prijimatefom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske,
ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebni siuéinnost na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nl pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvdrat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudlnou verziou Manualu pre informovanie a komunikaciu
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.
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nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel ma pravo zabezpedit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchdadzania, transparentnosti, proporcionality, hospodarnosti,
efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania, ktoru
vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu zakazku
nevztahuju, je Prijimatel povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO €. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstaravania.
Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek s nizkymi hodnotami podla § 117 zdkona o VO
(zakaziek podla § 9 ods.9 zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania.
Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zékaziek v hodnote nad 5000 EUR podla
postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 14 a v Prirucke k procesu verejného
obstaravania.

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentéciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci inak.
Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ind dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tuto dokumentdciu v uréenom
termine poskytnut. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla predchadzajicej vety
v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirucke k
procesu verejného obstaravania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak.
Dokumentaciu Prijimatel predklada pisomne, pricom ¢ast dokumentécie predklada aj cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentdcie, ktoru Prijimatel povinne predklada cez ITMS
2014+ je definovany rozsahom dokumentacie zverejfiovanej v profile podla § 64 zdkona o VO
(§49a zakona €. 25/2006 Z. z.) v zavislosti od hodnoty atypu zakazky, priCom uvedend
povinnost plati pre vsetkych prijimatelov. Prijimatel siéasne s dokumentdciou predklada
Poskytovatelovi aj cestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstardvanie
sluZieb, tovarov astavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vsetkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie,
Ze predkladand dokumentdacia je Uplna, kompletna a je totozna s origindlom dokumentacie
obstardvania sluzZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel
vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZzenej dokumentacie vykona Poskytovatel
finanénu kontrolu a jej zavery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri doplfiani dokumentacie
na vykon financ¢nej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto
odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhldsenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredlozZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov vzmysle zdkona o financnej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania. Vykonom
kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a savisiacich postupov alebo inym
Ukonom zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vylucéna a konec¢na zodpovednost Prijimatela
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ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§7 zakona ¢.
25/2006 Z. z.) zavykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie vykonom
kontroly Poskytovatelom alebo inym uUkonom Poskytovatela dotknutd vyluénd a konecnd
zodpovednost Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je
povinny postupovat podla zakona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu
na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu
byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej
kontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti avykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od
zaverov predchadzajucej kontroly/auditu, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov
znovej kontroly/auditu uplatnit v plnej vyske voéi Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrZanie principov a postupov stanovenych vzdkone o VO, resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost vyplyvajucu z VO, spocivajicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim principov
apostupu VO stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajlcich z pravnych aktov EU
k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, ato aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na $tadium,
v ktorom sa proces VO nachédza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit
NFP alebo jeho cast, Prijimatel je povinny takto vycislené NFP alebo jeho ¢ast vratit v sdlade
s ¢lankom 10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zdvislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac navykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje,
podla metodického pokynu CKO €. 12. Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela, Prirucke pre
Prijimatela, Prirucke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
neuréi iné terminy arozsah dokumentacie, ktord je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢.12.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom,
c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavatelom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zakon o VO nevztahuje,
vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
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10.

11.

12.

c¢) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavatelom.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a sUvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajicich ndlezZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje.
Lehota na vykon finan¢nej kontroly prestava plynat driom odoslania vyzvy Prijimatelovi a
dorucenim chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatelovi zadina plynut nova lehota.

Poskytovatel je oprdvneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly VO
prediZif. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spésobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finan¢nej kontroly podla
odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat. Poskytovatel
o tejto skuto€nosti bezodkladne informuje Prijimatela sp6sobom dohodnutym vZmluve
o poskytnuti NFP a zarovers mu oznami datum, od ktorého Poskytovatelovi zacina plynut nova
lehota.

Poskytovatel alebo nim urcend osoba ma pravo zucastnit sa na procese VO vo faze otvérania
ponuk a vyhodnotenia ponuk ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Prijimatel je
povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia
ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne
Ukony spojené s ucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly VO méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas svyhldsenim VO, spodpisom zmluvy s Uspesnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Odmietnut vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit vydavky wvzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzniknuté zobstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania vcelej wvyske, resp. wvyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

f) Udelit finanénld opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

g) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti
v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla zdkona o VO.
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13.

14.

15.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkove] spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
ex-ante kontroly pred wvyhldsenim VO), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s Uspesnym uchddzacom ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie finan¢nej
kontroly Poskytovatelom (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadzacom,
resp. vykonanie iného uUkonu, ktorého podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenie Poskytovatela urcit ex-ante
finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel zabezpecuje
dodavatelsky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu kVO na hlavné Aktivity projektu a na podpornd Aktivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP,
moze Prijimatel opakovat maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych
pripadoch mdze Poskytovatel na Ziadost Prijimatela umoznit opakovanie zadavania
zakazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
moze byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajlcich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucemu VO. Pri opakovani zadavania
zakazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujlcej sa k predchadzajicemu VO,
predlozit dokumentéciu k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zaddvania zakazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorucenia suhlasu Poskytovatela s opakovanim zadavania zakazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predlozit dokumentaciu
k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto clanku. Prijimatel je
povinny zaslat ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spésobom stanovenym zdkonom o verejnom obstaravani do
15 dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujldcej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému VO nebudu
zavery z kontroly Poskytovatela v sulade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP,
pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla ods. 2
tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornu Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé”, zadavanie zakazky
na tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym
vods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel nembze opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budu povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroveri
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela
je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatefom urcené.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Prijimatel sa zavazuje zabezpelit vramci zavazkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost Dodavatela strpiet wvykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im
vSetku potrebnu sucéinnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového vztahu
s Dodéavatelom pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy s Dodavatelom
v pripade, kedy esSte nedoSlo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom
a vysledky financnej kontroly Poskytovatela neumozniuju financovanie vydavkov vzniknutych
z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutocnost, Ze wvydavky vzniknuté na zdklade VO nemoiu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukoncenad financna kontrola, resp. skoér ako
bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre finanénu kontrolu Ziadosti
o platbu nezacne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku
financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodéavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podla § 46 ods. 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo podla inych pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmad v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri
nedodrzZani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s resSpektovanim pravidiel cestnej hospodarskej
sutaze azdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych priac povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za Ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto
skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgdnov EU, ktoré su pre Poskytovatela zaviazné a v dosledku aplikécie ktorych sa
vyluéuju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je moziné
pripustit vydavky, ktoré vznikn( ztakéhoto VO, do financovania, o éom Poskytovatel
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, Zze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO €. 5 k urcovaniu finanénych oprdv, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
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22.

23.

24,

25.

uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatefom sa ustanovenie
tykajluce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
orgadnu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgédnov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zavazné a v d6sledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajlce
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspesného uchdadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly
Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO
do financovania tym sp6sobom, Ze nie povinny uhradit Ziadost o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej
opravy. Vo veci urcenia ex-ante financnej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO
do financovania postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urcovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania avsulade sPrilohou ¢.4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné
potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi méct byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske urcenej
ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie
tykajlice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante financnej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouzZiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urcenim percentualnej vysky
financnej opravy prisldchajdcej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri urceni finanénej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 5 zmluvy
(Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak vsulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spodivajica vtom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentéciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO 3$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu
k takémuto VO na opatovnu kontrolu podla tohto clanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznost Poskytovatela vykonat opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi bezodkladne odo dria nadobudnutia Ucinnosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentaciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu v pripade, ak ku dru
nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel uzavrel zmluvu s Uspesnym
uchddzacom alebo
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b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitdm Projektu nachadza v pripade, ak
ku dfiu nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s uspesnym uchadzacom.
Prijimatel je povinny predlozit dokumentaciu z kazdého VO v sulade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,
ktory umozni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Vsilade
s predchadzajucou vetou, pokial Prijimatel ku dfiu nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s Gspesnym uchidzacom, nesmie tak urobit a je povinny
predloZit dokumentaciu z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto
¢lanku, pricom Prijimatel tato povinnost nemd pri zdkazkdch s nizkou hodnotou v zmysle
definicie podla ust. § 5 zdkona o VO. Predchadzajuce odseky tohto clanku ako aj vsetky
ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo
Ucelu tohto odseku. NepredloZenie dokumentdcie z procesu VO podla prvej vety tohto
odseku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANiM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII
1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne

predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Priru¢kou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujice monitorovacie Udaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaverecna”),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym ztc¢tovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujuce monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredloZi Ziadnu Ziadost o platbu spifiajicu podmienky
podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroven esSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi
informdciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na
Projekte ako aj o dalSich informaciach v suvislosti srealizdciou Projektu vo formate
stanovenom Poskytovatelom (Doplfiujice monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od
uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijimatel je zarovern povinny
predlozit informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to
Poskytovatel poZiada.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalenddrneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna“), je
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nasledujlci rok po roku, v ktorom nadobudla Géinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne Géinnost neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskér viak spolu s predloZenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna) predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,,Zaverecna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»Zaverecna“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit
projektu.

Prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov od Financného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finanéného
ukoncenia Projektu. Prijimatel predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych
dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje
obdobie od Ukoncenia realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujici po
poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukonlenia Projektu. Daldie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia obdobia
UdrzZatelnhosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu ainformacia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto
¢lanku (Doplfiujuce monitorovacie udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplriujucich monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvana spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou finanénej kontroly kontrolovanej osoby
v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych uUdajoch
na urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia Realizécie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj
iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatela suvisiacimi s U¢elom Projektu, s vedenim
Uctovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
o0 monitorovanych Udajoch na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacdati a ukonéeni
akéhokolvek sudneho, exekucného alebo spravneho konania vodci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vsetkych zisteniach opravnenych os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré majui alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
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10.

11.

12.

13.

na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tieZz povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného konania
a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatela vztahuji. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu azavedeni nutenej spravy podla
§ 19 zakona ¢. 583/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach Gzemnej samospravy v zneni
neskorsich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zakon vztahuje.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vsetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut.

O osobitnych podmienkach Projektov generujucich prijem (podia ¢lanku 61 a 65 ods. 8
véeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich
spravach projektu vsulade sods. 1 tohto ¢lanku VZP vrozsahu podla poZiadaviek
Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel povinny
zohladnit vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel
predklada aktualizovanud Finanénu analyzu spolu s poslednou Ndaslednou monitorovacou
spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia,
pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem Prijimatel predklada Finanénu
analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou Ndslednou monitorovacou spravou. Pri
Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel predklada spolu
s monitorovacou spravou s priznakom ,,zaverecna” aktualizovanu Financnd analyzu.
Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako
50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zictovacej faktury a pripadne
dalsej podpornej dokumentacie vo formate Doplnujucich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov,
poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatefom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych vtomto ¢lanku

VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavazuje, Ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané

na verejnost budu obsahovat nasledujice informacie:
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a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej unie vsulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujiceho
oznacenia: EFRR — Eurdépsky fond regionalneho rozvoja.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdorazfiovat finanénd podporu z Eurépskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit pocas
Realizacie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu, ktory
spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny putaé musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom
verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit do¢asny putaé uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stélou
tabulou alebo stalym pdtadom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly putac v pripade
Projektu splfiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskoér do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo stdleho putaca sa vztahuje na
Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych cinnosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na dofasnom putaci ana stélej tabuli alebo stadlom putadi
informdacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ndazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecdit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej
25% docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespltiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) ato na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouziju.
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10. Prijimatel sa zavazuje uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a si urtené pre verejnost alebo Uéastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Ucast na realizovanych aktivitach
Projektu informadcie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentdcie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

11. Poskytovatel je opravneny urcit blizsie poziadavky na velkost do¢asného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca, ako aj dalSie technické poZiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP.

12. Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikacia,
ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1

. Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZzatelnosti Projektu:
a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky

poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujicich sa na
pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt
realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu“). To znamen3, Ze
Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako
akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vztahujucich sa natarchy ainé prava tretich oséb viazucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Méze pritom déjst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré
toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu navzajom menit pri dodrzani vsetkych
podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
projektu;

b) predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty
z NFP“):

(i) bude pouzZivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou,

(ii) zaradi ho do svojho majetku azostane vjeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich oséb na zdklade vyuZitia postupov a podmienok obstaravania
uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty
od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, priom za novy majetok sa nepovazuje
taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, Co ilen z c¢asti vlastnil, mal u seba ako
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(v)

detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opéat priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prdva, prav suvisiacich sautorskym prdvom apréava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uzitkového vzoru, prdva ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako
,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zadklade pisomnej zmluvy,
vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych
podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobuldatel musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevyluduju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykondvat prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade
vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo
pri vykondvani iného prava dusSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na
uplatfiovanie majetkovych prdv kdielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas
majitela prava na vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vsetky
prava dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat, poZivat,
Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a
nakladat s nimi na lubovolny Ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i
poskytnut ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatelov Doddvatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi
byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuji pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby
mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu
a zabezpelit Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali
dodatocéné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouZivania autorského diela. Za ucelom
dodrZzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny
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vyuzit vSetky mozZnosti, ktoré mu umozinuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych
podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty zNFP nembze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv
na dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zdloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujdcou bankou.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze uUkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi
sulad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moéze udelit sdhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat na urcitu ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudu vztahovat vobec. Takyto stuhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spliiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v slvislosti sobstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splnenia podmienok
na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel Ziadost o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) azZ
d) tohto ¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatnid zmenu Projektu,
s ohlfadom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 azZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven berie
navedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnent $tatnu
pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v d6sledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymoct vratenie
takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU.
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Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdroven
udeluje Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie Udajov z tejto
dokumentdcie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujuca
banka.

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel
spolu s odbvodnenou Ziadostou o suhlas sprevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyzZiadat od Prijimatela akékolvek
dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliujdcich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnut
Poskytovatelovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie aspdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas
so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na § 531 anasl.
Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Neuplatriuje sa.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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V pripade, ak na zdaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlidv uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatefom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najm&d zmluvy o zriadeni zaloZzného
prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujlce jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené svykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aVcas. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
0 zmenu a postupovat v sulade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢&. 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatelovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ase predchadzajucom ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoc¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje prvy kalendarny den
mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke ¢. 5 Prilohy €. 2 zmluvy ako planovany mesiac Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel skuto¢ne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ
(ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sdm alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu
na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost
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zacat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajlcej vete poéita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona
predmetny Ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo
postupu, je Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom financnej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysSie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skuto¢nost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢ldanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3
a 4 tohto clanku Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku
0OVZ, ddtum vzniku OVZ, k comu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP, to vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu ¢. 4 tejto zmluvy o poskytnuti NFP
avtabulke ¢ 6 vPrilohe ¢ 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa zato, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu,
na zdklade c¢oho z hladiska oprdvnenosti vydavkov nastdvaju ucinky uvedené v ods. 10
prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel si voznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy derl po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) do$lo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto leh6t.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.
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Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonand v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k ucinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto clanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zdvazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, ak povinnost zabezpecenia
zavazkov urcil Poskytovatel podla ¢lanku 13 ods. 1 VZP a ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na urovni
Poskytovatela a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeine obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak dosSlo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) €& 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci
so spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mozZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstrdneniu ned6jde, Poskytovatel
je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu casti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu
povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle
prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudu Prijimatelovi
preplatené, a to aj bez ohladu na zévazky, ktoré mézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut
najma v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju
len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak
ho o to Prijimatel poziada, poskytnut mu vSetku pozadovanu nevyhnutnu stcinnost v stlade
so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokracovat v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla Prilohy
¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod éastou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich
sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) a c) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukazat dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram finanénej
realizacie projektu spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu financnej realizacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre prijimatela.
Harmonogram financnej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku planovanych
vydavkov, ktoré si bude ndrokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocas
konkrétneho trojmesacného obdobia, je pre Prijimatela zavazny. Prijimatel aktualizuje
Harmonogram financnej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych vtejto Zmluve.
Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesuhlasit s prvym predlozenym, ako aj s kazdym dal$im
aktualizovanym Harmonogramom financ¢nej realizacie projektu a pozadovat, aby Prijimatel
zabezpedil bezodkladnu Udpravu Harmonogramu financnej realizdcie projektu v sulade
s povinnostou realizovat Projekt riadne a vcas.

Harmonogram financ¢nej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po oboznameni
sa s pozitivnym vysledkom finan¢nej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante
finanénej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a elektronicky predlozit
aktualizovany Harmonogram financnej realizacie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat v stlade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizacie
projektu a predkladat Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia v planovanej
vySke NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri financne] realizacii projektu podla aktualneho
Harmonogramu financnej realizacie projektu v omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia,
uvedené je povaZované za poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel opravneny znizit vysku NFP. Sumu, o ktori sa ma znizit NFP, stanovi
Poskytovatel, pricom tato nesmie presiahnut sumu zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov,
ktoré si Prijimatel planoval narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu poéas daného
trojmesacného obdobia v Harmonograme financnej realizacie projektu, a vysky vydavkov,
ktoré si Prijimatel skutoéne narokoval v ZoP predlozenych najneskér do 6 mesiacov (t. j.
do ukoncenia druhého trojmesacného obdobia) po danom trojmesac¢nom obdobi.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit projektu
vzmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dbésledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
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19.

20.

Cla
1

Harmonogram finanénej realizicie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram
finan¢nej realizacie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skuto¢nosti.

V pripade vzniku inych skutocCnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizacie
projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutocnosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom financnej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel opravneny odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat vratenie NFP alebo
jeho Casti.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP  a zaroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Nasledne;j monitorovace] spravy Poskytovatelom, pricom zavazky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mozZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty
EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch.
zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie  Zmluvnych  stran,
ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na acel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak  ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povazuje najma:

i)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najméa v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, vclanku 2 ods. 3 az 5
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av ¢lanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vSseobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli ~ vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditua  kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych

splnenie  bolo podmienkou pre schvdlenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutocnost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak
zdvazne  negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, UdrZatelnost Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich  informacii  Poskytovatelovi
v sUvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako ajv Case od podania  Ziadosti o NFP  Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal ukon v sUvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel wvykonal dkon v suvislosti s Projektom,

ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informdcii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem,

vi) ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity  asucasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy
alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju
povinnost Zacat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy; o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o prediZenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ramci  oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej predizenie vzmysle ¢lanku 6 ods. 6.9 zmluvy;
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dojde
k neschvaleniu prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a c) zmluvy,

viii) porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu
z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dbvody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy,
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iX) porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spésobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania  alebo iného postupu obstaravania zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditua  kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak nedojde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a zakona o prispevku
z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najma na  porudenie zdkazu konfliktu zaujmov
pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46
zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu
koluzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujucej sitaz medzi UspeSnym
uchadzacom a ostatnymi uchadzaémi alebo Uspesnym uchadzacom
a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel vramci vykonavanej kontroly,
bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakona
€. 136/2001 Z. z. 0 ochrane hospodarskej sutaze vzneni neskorSich  predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze déjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez  ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

X) ak Prijimatel vrozpore sclankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi
informdciu o stave, v akom sa proces VO nachadza, alebo kompletni dokumentiaciu z
procesu VO k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutia U¢innosti tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezacne VO alebo iny spdsob obstaravania na
vyber Doddvatela najneskér do3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurcil inak; alebo nepredlozi
dokumentdciu k novému VO do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujlcej sa k predchadzajucemu VO; alebo
nezacne VO alebo iny sp6sob obstardvania na vyber Doddvatela najneskér do 20 dni

od ukoncenia zmluvy s predchadzajicim Dodavatelom alebo od dorucdenia vyzvy
Poskytovatela,

Xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dria dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej

Poskytovatel udeli suhlas s vyhlasenim VO, nezasle oznamenie o vyhlaseni VO alebo

iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie sp6sobom stanovenym

zadkonom o verejnom obstaravani, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim,

Xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat
dotécie alebo subvencie, trest zékazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zak.

¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych os6b azmene a doplneni

niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie
trestného Cinu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerujlca

k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne

ak takéto ovplyvriovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu

na to opravnené kontrolné organy,

Xiii) porusenie povinnosti Prijimatefom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na c¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,
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Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle  vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato
Nezrovnalost sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa
Pravne predpisy SR upravujlce tieto konania na Prijimatela vztahuju,

Xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu vlehote podla €ldnku 5 odsek 5.1
zmluvy,

XVii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych

prac, ktoré boli uhradené na zdaklade Preddavkovej platby, sposobom av lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a Doddvatelom v nadvaznosti na ¢l. 5 ods.
5.5 zmluvy,

Xix) kaZdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

c) Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany

Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

d) Porusenie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, sU nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze sohlfadom na prdvne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mo6Ze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbytocného odkladu” zahtfia dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykondvané
ukony Poskytovatefom podla predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnut dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné diiom dorucenia pisomného ozndmenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden

rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené postupovat
podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti  Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najméa pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutého NFP
alebo jeho casti, pravo na nahradu sSkody, ktord wvznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy adalsie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v doésledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

j)V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho €ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
aksa vjednotlivom clanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiucom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast.
Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sdhlasi s tym, Zze podanim vypovede mu
vznika povinnost vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moéze Prijimatel tuto
vziat spat iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden kalendarny
mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce kvysporiadaniu vzdjomnych prdv a povinnosti,
najma Poskytovatel vykond ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimateflom
obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut
vSetku potrebnd sucéinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval cell sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Uhrnnd sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
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d)

f)

g)

h)

j)

k)

zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢&ast systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho ¢&ast nezuétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach alebo
o zmluvnl pokutu podfa ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze spOsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona ¢. o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespadd pod zdkon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo kzaniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢&ast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisluinom referenénom
obdobi podla €lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskér ku driu schvalenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zavere¢na”
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade drocenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa vtomto
pripade neuplatiuje,

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvadlenej hodnote, ato Umerne so znizenim
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu ktym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Sposob
vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel
na svojom webovom sidle. Suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predlozenim Dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.
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2. Vpripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujliceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G¢tovné obdobie) podla odseku
1 pism. h) tohto ¢ldanku VZP sa Prijimatel zavizuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Uctovnej zéavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona
o Uctovnictve o overovani Uctovnej zdvierky auditorom po roku, v ktorom bola Gctovna
zévierka auditorom overena. Prijimatel sa zavazuje oznamit Poskytovatelovi prislusnd sumu
vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena Uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna
zévierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vratenia
Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto
informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a Vcas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 a7 10 tohto ¢lanku VZP sa
nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho c¢asti
vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP ana Prijimatela sa
ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju
rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo
strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru zasle
Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktord ma
Prijimatel vratit a zaroven urdi Cisla Uc¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.
V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na
zaklade rozhodnutia spravneho orgdnu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV,
kedZe suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vratenie NFP na zdklade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV podla odseku 4
tohto ¢lanku VZP.

4. Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruéenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zadklade zGétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vrétit najneskor spolu s predlozenim Doplfiujicich
udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a) oznami porusenie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusSnému sprdvnemu orgdnu (ak ide o porusenie
financnej discipliny) alebo

b) ozndmi porusenie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 5 alebo § 41a ods. 3 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladdvku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom organe (napr. na stde).

5. Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby
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10.

11.

na Géet alebo formou rozpocétového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na uUcet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vrdmci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpoctovou organizdciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho cCasti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v Rozpoctovom informacnom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sp6sobu vratenia NFP alebo jeho casti sa
Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavazuje zabezpedit nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na Uhradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zakona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na Ucet certifikaéného orgéanu, Prijimatel podpise
Mandat na inkaso aj v prospech certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatelovi Poskytovatel;

b) Prijimatel na zdklade podpisaného Manddatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy financnych prostriedkov z Uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity aZz na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ asldZzi na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladdvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapotitat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapoditaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu
uréenu v ZoV u? dorucéenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od
dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesuhlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 aZz 9 tohto ¢lanku VZP sa poutZiju primerane. Predchadzajice vety tohto
odseku neplatia pre Prijimatela, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a) bezodkladne tato Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b) predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tato Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZz 10 tohto ¢l. VZP; ustanovenia

tykajuce sa ZoV sa nepoufziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastand skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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12. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho cast na spravne Ucty alebo pri uskuto¢neni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavazok
Prijimatela zostava nesplneny afinanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

13. Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdvkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocditat akukolvek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
1

Prijimatel, ktory je G¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavazuje Uctovat o skutoc¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uUctoch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v é&leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b) v uc¢tovnych knihach podla § 15 zdkona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v Uctovnych zapisoch, ak uctuje
v sustave jednoduchého uUctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je U¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajucich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zadkona ¢.431/2002 Z. z.
o Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov (ide o Uctovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spO6sob ocefiovania majetku
a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o Uctovnych zdpisoch, Uctovnej dokumentdcii a spésobe ocerfiovania.

3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpedit Udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahdéit proces
overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochranuje uctovni dokumentdaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich sprévach.

o

Neuplatniuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zékona. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského orgénu a nimi
poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény orgdn a nimi poverené
osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Orgédn zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a UG&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade
so zakonom o financ¢nej kontrole a audite a to najma formou finanénej kontroly kontrolovanej
osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou
financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo financénej kontroly na mieste identifikované
nedostatky, doruci Poskytovatel Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy
z kontroly, priCom Prijimatel je opravneny zaslat namietky k predmetnému néavrhu v rozsahu
stanovenom zdkonom o financnej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky v stanovene] lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zakona o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite atejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vsetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehét podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa predi?i v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v ¢élanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je opravneny
prerusit plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou finanénej kontroly
pred jej uhradenim/zuc¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného
nariadenia.



C
1

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majd prava a povinnosti upravené najma v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven
povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie
je vkonkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez
o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacna povinnost Prijimatela méze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
CiastoCne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto d¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto élanku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela
vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

lanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpedit budidcu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavizuje takéto zabezpedenie poskytnut vo forme, spésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecdenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpedovacim
prostriedkom.

1la Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpeclenie zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zdkonnik, Obciansky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) za kumulativheho splnenia vsetkych podmienok uvedenych vtomto odseku 1 zalohom
méze byt bud Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c) k hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci asucet ich spoluvlastnickych podielov kveci, ktord je predmetom
zélohu, je 1/1,
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d) k zriadeniu zdloZzného prava méze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania

e)

f)

g)

h)

schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako

(i)

(i)

sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade
predloZenej ZoP alebo

sucet uz vyplateného NFP, tej ¢asti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade
predloZenej ZoP, a zostatku pohladdvky Financujucej banky, ktory nie je znizovany
vyplacanim NFP, ak aspon ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspori ¢ast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého
Financujucou bankou.

To znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zaloZzného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia casti NFP preukazanie zriadenia zdloZzného prava
zabezpedlujuceho aj tuto eSte nevyplatend cast NFP, ktora bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy),

zalohom mozu byt:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

veci vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty suhlas v&ésiny
so zriadenim zaloZzného prava na zdloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zdlohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného
prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchdadzajluceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssSie za podmienok tam
uvedenych alebo

iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluc¢ne Prijimatelovi,

ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu

zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucéasne

je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich siéasné miesto vyskytu,

ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie
Projektu,

v pripade, ak:

(i)

(ii)

Prijimatel ma zabezpecené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je uver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel musi byt zdloznym veritelom prvym
v poradi (t.j. ako prednostny zaloZzny veritel); alebo

Prijimatel ma zabezpecené financovanie Projektu zUveru poskytnutého
Financujucou bankou (t. j. aspori ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspori
¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého
Financujucou bankou) a Prijimatel poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre
Financujucu banku, pre zriadenie a vznik zaloZzného prdva Poskytovatela sa uplatnia
aj vSetky nasledovné podmienky:
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(1)

(4.)

Financujuca banka mozZze byt uvedena ako zéloZny veritel prvy v poradi (t.].
ako prednostny zdlozny veritel). Vtakom pripade bude Poskytovatel ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mézZe zriadit zalozné
pravo aj v dalSom poradi.

Prijimatel sa zavazuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zalozného prava,
okrem zdloZiného prdva Financujicej banky vdalSom poradi podla
predchadzajiceho bodu (1.). Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a)  porusenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujucej banky a Financujucou bankou (dalej len ako ,Zmluva
o uvere”) zo strany Prijimatela, alebo

(b)  odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

(c)  akékolvek iné ukoncenie Zmluvy o Uvere okrem riadneho ukoncenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhlasenie predcasnej splatnosti Uveru poskytnutého Prijimatelovi
na zaklade Zmluvy o Uvere,

ktoré:

(i.) ma alebo moéze mat za nasledok spernaZenie zalohu v ramci
vykonu zaloZzného préva alebo

(ii.)  spOsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného
v €lanku 2.2 zmluvy, vdésledku ¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny predloZit Financujlcej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dna nadobudnutia jej uUcinnosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkolvek
udajov a informdcii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzZi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku z ESIF.
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ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zéloZzného prava alebo prava

ziného druhu zabezpeclovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,

v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b Pre pravne vztahy vyplyvajluce zo zabezpecenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohladavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieco iné ,
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimatelom Poskytovatelovi na zaklade avzmysle podmienok sucéasne
uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zavaznych dovodov neurci inak, podpiSe Prijimatel
na mieste urcenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatela; to isté plati
pre podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom tito podpiSu na
mieste urCenom Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi
rucitelia) v osobitnych pripadoch mozZe poskytovatel uréit, Ze podmienka
podpisania (vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude splnend aj bez podpisu
avalistov (zmenkovych rucitelov).

Pokial' Poskytovatel zo zdvainych dovodov neurci inak, v pripade Prijimatelov
obchodnych spolo€nosti so znamymi spolo¢nikmi je zmenkovym rucenim povinny
sa zaviazat majoritny spolocnik a ak takého niet, si zmenkovym ru¢enim povinni sa
zaviazat vSetci spolocnici Prijimatela; v ostatnych pripadoch su povinné zaviazat sa
zmenkovym rucenim osoby opravnené konat v zmysle obchodného registra alebo
ind pravnicka osoba.

Prijimatel' vramci ZoVPBA wvyhlasi apotvrdi, Ze na zabezpelenie splatnej
pohladavky voci Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so
Zmluvou o poskytnuti NFP suavisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia
vyplnovacieho prava podla ZoVPBA, vystavil vedome neudplnd vlastnu
blankozmenku s nasledovnymi udajmi:

(i) oznacenie, Ze ide ozmenku vyjadrené v texte listiny avyjadrené
v jazyku, v ktorom je listina spisana;

(ii) bezpodmienecny slub zaplatit urcitl pefiaznd sumu,

(iii) Gdaj miesta, kde sa ma platit,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa ma platit;

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych ruditelov),

ak relevantné,
(vii) identifikacné Udaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,
(viii)  dolozka ,bez protestu”.
Prijimatel v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom

vedome chyba vystaveny Udaj uréujuci:
(i) zmenkovu sumu,

(ii) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a
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(iii) udaj splatnosti.

f)  Prijimatel v ramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne avcas nesplni akukolvek pohladavku voci
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou
o poskytnuti o NFP suvisiacej alebo ¢i ilen jej ¢ast. Po to, ¢o sa tak stane, moze
Poskytovatel kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovd sumu uvedie sumu, ktord ku dnu uplatnenia
vypliiovacieho prava predstavuje celkovu vysku splatnej pohladavky,
vratane jej prislusenstva, tak aby bolo uspokojenad celd splatna
pohladdvka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena, uvedie td
menu, v ktorej je denominovana suma urcena ad (i) a zdroven

(iii) ako datum splatnosti uvedie akykolvek datum neskorsi ako den
vyplnenia Blankozmenky asucasne neskorSi ako den, v ktory
Prijimatel nesplnil splatnt pohladavku resp. ktorukolvek jej ¢ast.

g) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa vystavenia, odovzdania avyplnenia
Blankozmenky budu dohodnuté v ZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel je opravneny urdi, Zze Prijimatel bude povinny zabezpecit budicu pohladavku zo
Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zaloZzného préva.

Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit:

a)

b)

c)

riadne poistit Majetok nadobudnuty zNFP alebo zabezpelit jeho poistenie
prostrednictvom Dodavatela a preukazat ho Poskytovatelovi,

riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavazky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pricom
tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak
je zdlohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i)  Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znienia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sucasne urcit
dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti
Projektu,
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(iv)  Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a Uc¢innU poistnd zmluvu, plnit svoje
zaviazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pocas doby uvedenej v ods. 2
bod (iii) tohto ¢lanku VZP ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novu poistni zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana
majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spitiala vetky naleZitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode,

(v)  Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspesne Ukoncit realizéciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit
rozsah sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je moziné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi)  V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZzené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v)
tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zdloZného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zélohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

c)

d)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10
allVvzp,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 az 16 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu a v
lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm& z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

U

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatefom zmluvnu pokutu.
Zmluvnl pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za porusenie
jednotlivej povinnosti podla pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty
50 Eur za kazdy, aj zacaty, dert omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do
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1

zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 ods.
3.1 zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podla predchadzajlcej vety
tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne, ak
Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoéne;j
lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spésobend Prijimatelom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto clanku sa neaplikuju, pokial je Prijimatelom organ statnej spravy,

prispevkova alebo rozpoctovd organizacia organu Statnej sprdvy alebo pravnickd osoba sui

generis napojend rozpoctovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v €&lanku 2 zmluvy a ktoré spitiaju véetky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit

Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci oprdvneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a najneskor do 31. decembra 2023;

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné

c)

d)

e)

Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora
skutocnost nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v stulade s obsahovou
strdnkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu asd s nimi
v sulade;

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prislu$nej Ziadosti o platbu, najneskér véak do 31. 12. 2023, a zarovefi
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedenad v ¢lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohfadom
na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;
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f) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla €lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU;

g) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, d¢innosti a Gcelnosti;

h) su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v sulade sPravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktdrami alebo inymi U¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo Gc¢tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym
sp6sobom vykazovania a na poskytnutie zadlohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatefom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskdr pred ich predlozenim
Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost vyplyva
zo Systému financného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania; pre ucely
Uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého
je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

i) navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
zverejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov astavebnych prac musi byt
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma c¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujacimi
oblast verejného obstardvania alebo zadavania zadkazky in-house alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov astavebnych prac nespadajicich pod
rezim zdkona overejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré splifiaju kritérium
hospodarnosti, Ucelnosti, Ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 30
Nariadenia 966/2012 a z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Viydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vycCislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma poZadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3nej ¢asti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v élanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cdast
zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri
respektovani vysky intenzity vztahujdcej sa na prispevok vplnej vyske, bez ohladu
na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvélené opravnené vydavky. VsSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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lanok 15 UCTY PRUUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Ucty statnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,uet Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet
podpory NFP).

Ucéty inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci arozpoctovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,G&et Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty vUC
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet

vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty rozpoctovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy Ucet (dalej len ,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho
zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urdeny ucet (dalej len ,ucet
Prijimatela“), z ktorého Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo mimorozpoétového Uétu je uvedené v Prilohe €. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP). Cislo Gc¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy
ucet Prijimatela, avydavky potrebné na financovanie urcenych ucelov su zabezpecené
v rozpocte Prijimatela, zriadovatel dd pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych Ucétov otvorenych prijimatelom) v rdmci
svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ucty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepozZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe € 2 zmluvy (Predmet podpory
NFP).

b) ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad'ovatela
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Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého Prijimatel realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny Ucet vedeny v EUR (dalej len , Gcet Prijimatela). Cislo U¢tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

lanok 16 UCTY PRUUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel je povinny udrZiavat Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je moZna
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podla
predchadzajlcej vety musi Prijimatel dorudit Poskytovatelovi do dria vykonania zmeny Uctu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZze Prijimatel realizovat uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj zinych uUctov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienok
existencie Uctu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su Urocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Ucet Prijimatela osobitny Gdet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto Uctu vysporiadat podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat cez tento osobitny Ucet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskér pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vloZit vlastné zdroje
Prijimatela na tento osobitny Ucet abezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje
Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom
o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zdlohovej platby moézZe Prijimatel realizovat Specifické typy
vydavkov aj ziného UC¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného Uc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
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financného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdinych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel
po pripisani zadlohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych sp6sobov:

-z Uctu Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet otvoreny
Prijimateflom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatefom potvrdzujici dhradu vydavku
Dodavatelovi a vypis z Uctu Prijimatela potvrdzujlci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného uc¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu vo vyske Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do 5 pracovnych dni od ukoncenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného Gétu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny uUcCet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddavatelovi alebo
Uhradou Specifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z i¢tov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie Uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu actov, zktorych realizuje Uhradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA
1

. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej aj ,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.

2. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt vsulade srozpoétom Projektu. Prijimatel vramci formuléra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovand sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet Podpory NFP).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené Uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a inu relevantnt podporntd dokumentdciu) Dodavatelov, a to
v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak su siéastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky
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zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné Gétovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu Uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatelom Uc¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej vysku
zUGcétovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na tGcet Prijimatela.

Prijimatel platbu zUétuje predloZzenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zU¢tovanie
predfinancovania), ktoru predkladd spolu s vypisom z Uctu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujuce skutoént uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z&tovanie
predfinancovania) — vypis z Uc¢tu alebo prehlasenia banky o Uhrade; tieto doklady nie je
potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausélnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. Vrdmci Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné uhrady,
ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opatovne predkladat tie isté
doklady potvrdzujice hotovostnd Uhradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Prijimatel predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zUctovanie predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit na Gcéet uréeny
Poskytovatelom. Za zuc¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vratenie celej
sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezuctovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania.

Za deri zUétovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zucétovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejnd ¢ast ITMS2014+ a zaroven odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej
osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskér do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) cez verejnu Cast ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej
verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo dfa odoslania
Ziadosti o platbu (zUétovanie predfinancovania) cez verejnu ¢ast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnd Ziadost o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvie, vratit; ak sa o skutoc¢nosti, Zze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych uUdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku
10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (z¢tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole aaudite a ¢lanku 74 vseobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym ndarokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu
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Prijimatela pred ich uhradenim / zdic¢tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uré mu na to primeranu
lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povaZovat aj dorucenie navrhu ¢iastkovej
spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi
prerusenie plynutia lehoty a doévody tohto prerusenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade vsulade sc¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to
Poskytovatel povaZuje za potrebné, vsulade s clankom 12 VZP a § 9 zdkona o financnej
kontrole aaudite vykona okrem financnej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste.
Poskytovatel je opravneny uréit, Ze &ast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktord si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoc¢nosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel z iného dovodu, bude vyclenend
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni ¢ast vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola ¢ast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativhou
formou.

10. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (zt¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost o platbu UpInud a spravnu, a to ai v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

11. Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeli poskytnutie zostdvajicich minimdlne 5 % NFP systémom
refundécie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Spolu stouto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel aj uctovné doklady avypis z Gctu (resp. prehlasenie banky
o Ghrade) potvrdzujuci skutoént uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnu podpornu dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne
95 % NFP, Projekt moZze byt ukon&eny aj Ziadostou o platbu (zd&tovanie predfinancovania).
O tejto skutocnosti je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

12. Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) podla
predchddzajluceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clénok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba”) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zadlohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.

2. Prijimatel po Zacati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajlucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:
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maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej 0,4 X celkovy pocet mesiacov x 12

platby realizacie

Prijimatel je povinny kazdu poskytnutd zalohovd platbu priebeine zuctovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zélohovej platby). Najneskdr do 9 mesiacov odo dfa pripisania
platby na Ucte Prijimatela je Prijimatel povinny zUctovat 100 % kaZdej poskytnutej zalohovej
platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zt¢tovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj Gctovné
doklady awvypis z Uc¢tu (resp. prehldsenie banky o uhrade) preukazujici Uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zU&tovanie zélohovej platby) a relevantni podpornu
dokumentdciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zu¢tovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby
sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zélohovej platby) Prijimatelom cez verejnd &ast
ITMS2014+Poskytovatelovi najneskér v posledny dern prislusSného obdobia 9 mesiacov
a stcasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby)
Poskytovatelovi alebo osobné doruéenie pisomnej Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zalohove;j
platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) cez verejnl Cast ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedoruéenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby)
zo strany Prijimatela najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
zélohovej platby) cez verejnu cdast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny predmetnd
Ziadost o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) zamietnut.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. neztuétovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohovu platbu je moZné zuctovat predloienim viacerych Ziadosti o platbu (zGétovanie
zélohovej platby). Povinnost zu¢tovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne
ku kaidej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kaZdi predkladant Ziadost o platbu
(z4étovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej poskytnutej nezicétovanej
zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poziadat o daldiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikacnym organom.

’

Ak predchdadzajuca zadlohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
mozZe poziadat o dalsiu zadlohovu platbu vo vyske suctu Certifikatnym orgdnom schviélenej
vySky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zdlohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej cCasti rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom
Realizacie aktivit Projektu.

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytnutej zdlohove] platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit sumu nezuctovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel vie vopred
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10.

11.

12.

13.

14.

o skutocnosti, Zze lehotu na zUc¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zU&tovanie zilohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezictovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatel je opravneny tuto sumu zuc¢tovat v rdmci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
¢lanku VZP predloZenim dalej Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredlozi
takUto dodatoénl Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zU&tovanie zélohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu neztc¢tovaného
rozdielu na ucet urceny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tuto Ciastku nezniZuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut Prijimatelovi. Ak Prijimatel vie vopred o skutocnosti, ze
lehotu na zUc¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zadlohovu platbu alebo jej ¢ast podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel,
vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doslo kvyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zalohovej platby) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti ndrokovanych
finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim / zd&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil auréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na
doplnenie alebo zmenu je moiné povazovat aj dorucenie navrhu Cciastkovej spravy
z kontroly/ndvrhu spravy zkontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi
preruenie a jeho dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade
s ¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel povaZzuje za potrebné,
v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zakona o financnej kontrole a audite vykona okrem financnej
kontroly aj finan¢nd kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, Ze Ccast
deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktord si vyzaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel
z iného dévodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni
Cast vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby), z ktorej bola ¢ast vydavkov vyélenend do
predmetu samostatnej kontroly sa zapoé¢itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zU&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov
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15.

16.

Clan

1.

na samostatnu kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom financného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto
Ziadost o platbu Uplnt a spravnu, a to ai v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovych
platieb zabezpedi poskytnutie zostdvajlicich minimalne 5 % NFP systémom refundacie na
zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Spolu s touto Ziadostou o platbu predlozi
Prijimatel aj uctovné doklady a vypis z uctu (resp. prehldsenie banky o Uhrade) preukazujuci
Ghradu vydavkov deklarovanych vtejto Ziadosti o platbu ako ajrelevantni podpornu
dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdze
byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zt¢tovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

ok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba®) systémom
refundacie, priCom Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodavatelom z vlastnych zdrojov a tie
mu budud pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby systémom refunddacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj G¢tovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehldsenie banky o Ghrade) preukazujici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnt podpornu dokumentaciu.

Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoc¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zadklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a7 § 8 zékona o finan¢nej
kontrole a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela
pred ich uhradenim/zGétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti
o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za
vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy zkontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndmil Prijimatelovi
prerudenie a jeho dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sulade
s ¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel povaZzuje za potrebné,
v stlade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem financnej
kontroly aj finanénld kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, ze Ccast
deklarovanych vydavkov, ktord si vyZzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych
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skutocnosti na mieste, prip. to urc¢i Poskytovatel z iného dévodu, bude vyclenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni ¢ast vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota,
ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast vydavkov
vyClenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na kontrolu
Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie
platby iba ak podd Uplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to a? v momente schvalenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom, ato len vrozsahu Schvélenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikacného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV
1

Den pripisania platby na Ucet Prijimatela sa povaZzuje za den cerpania NFP, resp. jeho casti.

N

Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z Uctu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich kdpie oznacené
podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné kpredmetnej Ziadosti o platbu prilozit aj toto
splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat
vsetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn sucasne pouziju ustanovenia ¢lankom 17a az 17c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak doéjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. 7e napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel kombinovat spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refunddécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeznd platba — refunddcia). Nie je moZné kombinovat systém
predfinancovania so systémom zdlohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov
financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zévereénd) len za jeden z vyuZitych
systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého Uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, priCom vecne Neoprdvnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnu
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho C(asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdzZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroéeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuétovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

61



9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) su ur¢ené Systémom finan¢ného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z €lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven sluzZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétovnych dokladov Dodéavatelovi méze povazovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 aZz § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) Jdhrada zdloZznému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

¢) Uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocditanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 azZ
§ 530 Obcianskeho zékonnika, Prijimatel v rdmci dokumentdacie Ziadosti o platbu predlo?i aj
dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Doddvatela na postupnika.

12. V pripade uUhrady zavazku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zaloiného prava
na pohladavku Doddavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlce vznik zalozného prava.

13. V pripade Uhrady zdvazku Prijimatela oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zadkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujlce zapoéitanie pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani
na pohladavku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku
12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky predizena (t.j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade ozndmenia
Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vseobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

€lanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY
1

. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Gctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
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podla odsekov 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v stlade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene poufZije Prijimatel kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundiacia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v cudzej
mene na Ucet doddavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchddzajici diiu uskutocnenia
U¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti
o platbu (zGétovanie predfinancovania, zUc¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v dern zdanitelného plnenia
uvedeny na G¢tovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania)
uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne
naratavat kladnd a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverelny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnd). Ak zo zaverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatela kurzovd strata, mdze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd) poZiadat
o jej preplatenie. Ak zo zdverecného kumulativheho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativha suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma
nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
| A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kod projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Rekonstrukcia centralneho zasobovania tepla okruhu K18 - Mlyny

3100411489

NFP3100401489

310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

310040 - 4. Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo vsetkych sektoroch

310040061 - 4.5.1 Rozvoj ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych na dopyte po
vyuzitelnom teple

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

310040061 - 4.5.1 Rozvoj ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych na dopyte po
vyuzitelnom teple

016 - Vysoko Ucinna kogeneracia a dialkové vykurovanie

22 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

Predmet podpory
12.1.2018 11:44

*
*

-t
*



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK527500000000012 Ceskoslovenska 12.1.2018 31.12.2020

5329803 obchodna banka, a.s.
Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK627500000000400 Ceskoslovenska 12.1.2018 31.12.2020

7590208 obchodna banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Dunajska Streda Dunajska Streda

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 8
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2018
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 10.2018

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS T Predmet podpory 226
B * ok 12.1.2018 11:44



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: SOUTHERM, S.R.O. Identifikator (IC0): 34152644

Hlavné aktivity projektu

1. 347148900001 - Rekonstrukcia centralneho zasobovania tepla okruhu K18 - Mlyny

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310040061 - 4.5.1 Rozvoj Ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZzenych na dopyte po

vyuzitelnom teple

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS P Predmet podpory 326
2101 + T 12.1.2018 11:44



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0103

Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych
plynov

SOUTHERM, S.R.0.

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

t ekviv. CO2

K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrZatelnosti
projektu

224,4000
Maximalna hodnota

34152644

310040061 - 4.5.1 Rozvoj ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych na dopyte po

vyuzitelnom teple

34731004006 - A.

Vystavba, rekonstrukcia a modernizéacia rozvodov tepla

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 347148900001 - Rekonstrukcia centrélneho zasobovania tepla okruhu K18 - Mlyny 2244
Kod: P0414 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet systémov centralizovaného zasobovania Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

teplom s vy$Sou tcinnostou

SOUTHERM, S.R.O.

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

1,0000
Maximalna hodnota

34152644

310040061 - 4.5.1 Rozvoj Ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych na dopyte po

vyuzitelnom teple

34731004006 - A.

347148900001 - Rekonstrukcia centralneho zasobovania tepla okruhu K18 - Mlyny

Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia rozvodov tepla

Cielova hodnota

]

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

P0655

Uspora PEZ v systémoch centralizovaného
zasobovania teplom

SOUTHERM, S.R.0.

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

MWh/rok

U - v ramci udrZatelnosti
projektu

1102,3500
Maximaélna hodnota

34152644

310040061 - 4.5.1 Rozvoj ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych na dopyte po

vyuzitelnom teple

34731004006 - A.

347148900001 - Rekonstrukcia centrélneho zasobovania tepla okruhu K18 - Mlyny

Predmet podpory
12.1.2018 11:44

Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia rozvodov tepla

Cielova hodnota

110235



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 224,4000 Ano UR Maximalna
sklenikovych plynov hodnota

P0414 Pocet systémov centralizovaného pocet 1,0000 Nie UR Maximalna
zasobovania teplom s vy§Sou hodnota
ucinnostou

P0655 Uspora PEZ v systémoch MWh/rok 1102,3500 Ano UR Maximalna
centralizovaného zasobovania teplom hodnota

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS

SOUTHERM, S.R.O. Identifikator (1CO): 34152644

Vyska opravnenych vydavkov: 1909 995,15 €

310040061 - 4.5.1 Rozvoj ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych na dopyte po
vyuzitelnom teple

34731004006 - A. Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia rozvodov tepla
Opravneny vydavok
347148900001 - Rekonstrukcia centralneho zasobovania tepla okruhu K18 1909 995,15 €
- Mlyny
930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 46 585,25 €
021 - Stavby 1863 409,90 €

310040061 - 4.5.1 Rozvoj ucinnejsich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych na dopyte po
vyuzitelnom teple

Opravneny vydavok
3101489P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

nezaevidované

Predmet podpory 526
12.1.2018 11:44



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS T Predmet podpory
* ok 12.1.2018 11:44

1909 995,15 €

1909 995,15 €

85,0000%

1623 495,88 €

286 499,27 €



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIiT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: = e sesesens
Nazov prijimatela: e se e seseaens
NAzOV Projektu: e se e se s e s e sssesesesesanens
KOd projektu /ITMS2014+4/: .  .ceeeeeeeeeeereeeneeeeeeeeteeeeeeeteeeeeesseesseessesssesssesssesns
(dalej ako ,,Projekt®)

Ako Prijimatel v ramci vy3sie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, e diia DD.MM.RRRR"
zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity*:

0 zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddvatela, alebo nadobudnutim Gcinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatelom, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

0 zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
0 zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

0 zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) az (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

Vo , dria DD.MM.RRRR
Podpis: .eoeeceieeeeiiiee e,

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu’ Prijimatela: ......occeveeeeveeeeeeeeeeeeeeeeenens

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami dalej oznacenej mozZnosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktoru ste
v ramci Projektu zacali vykondvat ako prvu a ktora je obsiahnutd v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej
medzi poskytovatelom a prijimatefom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

% Krizikom oznatte jednu hlavnd aktivitu, ktort ste zaali vykondvat ako prvli aktorou sa zacala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hldseni. Ak v ten isty den bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktorakolvek z nich.

® Uvedte nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu ku
ktorej sa hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uvedte datum, kedy ste zacali vykonavat prvd podpornd aktivitu uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum méze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to vsulade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

> Nehodiace sa preciarknite

Stranal z1
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Podrobny rozpo €et projektu

Priloha €. 4 - Rozpocet projektu

SIZEA

-

Southerm, s.r.o., Sportovéa 4021/13 A, 929 01 Dunajska Streda

Rekonstrukcia centralneho zasobovania tepla okruhu K18 - Mlyny

Vystavba, modernizacia a rekonstrukcia rozvodov tep  la

Stavebné prace
Jednotkova
Néazov vydavku Skupina vydavkov it Pocet jednotiek cena[EszR]DPH

SO 01 - VonkajSie rozvody tepla

Merna Cena celkom bez Cena celkom
DPH [EUR] s DPH [EUR]

Opravneny vydavok
[EUR]

Prace a dodavky HSV

Zemné prace 021 Stavby

QOdstranenie travin a tfstia s prip.
premiestnenim a uloZenim na hromady do 50 {021 Stavby m2 1 985,04 0,11
m, pri celkovej ploche do 1000m2

214,38

257,26

214,38

Odstranenie krovin a stromov s korefom s

priemerom kmefia do 100 mm, do 1000 m2 2L Siivisy m2 28,00 1,56

43,79

52,55

43,79

Odstranenie listnatych stromov do priemeru

300 mm, motorovou pilou 021 Stavhy ks 6,00 6,28

37,66

45,19

37,66

Odstranenie ihliénatych stromov do priemeru

300 mm, motorovou pilou el Sy ks 18,00 3,58

64,49

77,39

64,49

Odstranenie priov na vzdial. 50 m priemeru

nad 100 do 300 mm 021 Stavby ks 24,00 7,84

188,04

225,65

188,04

Odrezanie priov s odpratanim na vzdialenost’

50 m, priemer nad 100 do 300 mm 2L Siizvisy ks 24,00 458

109,80

131,76

109,80

Rozoberanie zamkovej dlazby vsetkych

druhov v ploche do 20 m2, -0,2600 t ) m2 46,80 3,30

154,58

185,50

154,58

Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z

0,22500t

beténu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, - 021 Stavby m2 71,16 17,16 1221,32 1 465,58

1221,32

QOdstranenie krytu asfaltového v ploche do
200 m2, hr. do 50 mm, -0,09800t

021 Stavby m2 2 361,00 2,57 6 065,41 7278,49

6 065,41

Odstranenie krytu asfaltového v ploche do
200 m2, hr. nad 100 do 150 mm, -0,31600t

021 Stavby m2 293,76 8,00 2 350,37 2 820,44

2 350,37

Vytrhanie obrub beténovych, chodnikovych

levatieh, 10,2300t 021 Stavby m 174,00 3,17

515!

662,10

551,75

Odstranenie podkladu v ploche do 200m2 z

0,24000t

kameniva tazeného, hr.100- 200mm, - 021 Stavby m2 1 355,11 3,30 4 475,93 5371,12

4 475,93

QOdstranenie podkladu v ploche do 200m2 z

0,50000t

kameniva tazeného, hr.200- 300mm, - 021 Stavby m2 587,52 5,52 3 240,17 3 888,20

3240,17

Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z

0,22500t

beténu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, - 021 Stavby m2 1 355,11 17,16 23 257,79 27 909,35

23 257,79

QOdstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z

0,50000t

betdnu prostého, hr. vrstvy 150 do 300 mm, {021 Stavby m2 293,76 28,92 8 494,95 10 193,94

8 494,95

Docasné zaistenie podzemného potrubia DN

do 200 021 Stavby m 34,00 12,19

414,43

497,32

414,43

Docasné zaistenie podzemného potrubia DN

200.500 021 Stavby m 14,00 15,11

211,47

253,76

211,47

Docasné zaistenie kablov a kablovych trati do
6 kablov

021 Stavby m 280,00 9,53 2 667,56 3201,07

2 667,56

Ochranné zabradlie okolo vykopu, drevené
vy$ky 1,10 m dvojtyéové

021 Stavby m 1 260,00 4,25 5351,22 6 421,46

5351,22

Odstranenie ornice s vodorov. premiest., na
hromady so zloZenim na vzdialenost’ do 100 [021 Stavby m3 397,01 1,04
m a do 100 m3

413,29

495,95

413,29

Priplatok k cenam za stazenie vykopu v

vybusbnin - pre vetky triedy

blizkosti podzemného vedenia alebo 021 Stavby m3 1017,19 15,50 15 769,53 18 923,44

15 769,53

Vykop jamy a ryhy v obmedzenom priestore
horn. tr.3 ru¢ne

021 Stavby m3 134,40 34,44 4 628,60 5 554,32

4 628,60

Buranie konstrukcii z betonu Zelezového alebo
predpétého vo vykopavkach

021 Stavby m3 358,92 368,14 132131,01 158 557,21

132 131,01

Vykop ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 od 100
do 1000 m3

021 Stavby m3 2 850,88 8,26 23 545,43 28 254,52

23 545,43

Priplatok k cendm za lepivost’ pri hibeni ryh §.

s urovnanim dna v hornine 3

nad 600 do 2 000 mm zapaz. i nezapazenych, [021 Stavby m3 1 425,44 0,81 1160,31 1392,37

1160,31

PaZzenie a rozopretie stien ryh pre podzemné
vedenie, prilozné do 2 m

021 Stavby m2 824,00 3,37 2776,88 3 332,26

2776,88

PaZzenie a rozopretie stien ryh pre podzemné

vedenie, prilozné do 4 m Pl Sty m2 120,00 587

704,40

845,28

704,40

QOdstranenie paien[a ryh pre podzemné
vedenie, prilozné hibky do 2 m

021 Stavby m2 824,00 2,04 1681,78 2018,14

1681,78

Qdstranenie pazenia ryh pre podzemné

vedenie, prilozné hibky do 4 m Pl Sty m2 120,00 3,36

403,56

484,27

403,56

Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1

4 do 20m 021 Stavby m3 758,93 1,24

944,10

1132,92

944,10

Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1

4 nad 20-50m 021 Stavby m3 275,00 1,52

417,18

500,62

417,18

Vodorovné premiestnenie vykopku po

na vzdialenost’ do 3000 m

spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 (021 Stavby m3 1 816,96 3,96 7 196,96 8 636,35

7 196,96




Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3,

HDPE, DN 25, zosilnena izolacia D 110 -privod

priplatok k cene za kazdych dalich a 021 Stavby m3 3633,91 0,40 1 442,66 1731,19 1 442,66
zadatych 1000 m

gzlgafgg'ri;e”'ah'er‘o vykopku z hornin tr.1- 151 gaypy m3 1 816,96 6,37 11 577,64 13 893,17 11 577,64
;J(')%Z(f’r‘]'g sypaniny na skladky nad 100 do |51 graypy m3 1816,9 0,66 1199,19 1439,03 1199,19
Poplatok za skladovanie - nebezpeéné 021 Stavby t 305,47 20,00 6 109,48 7 331,38 6 109,48
Poplatok za skladovanie - ostatné 021 Stavby t 5 637,47 17,00 95 837,05 115 004,46 95 837,05
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet,

ryh, zarezov alebo okolo objektov nad 100 do [021 Stavby m3 1 033,93 2,96 3 062,49 3674,99 3 062,49
1000 m3

Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s

rozprestretim, vihéenim a zhutnenim, po 021 Stavby m2 363391 2,66 9 655,30 11 586,36 9 655,30
zhutneni hr. 100 mm

Kamenivo tazené drobné frakcia 0-4 STN EN

13242 + A1 - piesok (18%o pod potrubia) 021 Stavby m3 363,39 14,83 5 389,09 6 466,91 5389,09
Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin ;) gy m3 1453,56 22,23 32308,38 38 770,06 32 308,38
1 aZz 4 s prehodenim sypaniny

Kamenivo tazené drobné frakcia 0-8 STN EN

13242 + A1 (obsyp potrubia) 021 Stavby m3 1090,17 10,56 11 512,23 13 814,68 11 512,23
Strkopiesok frakcia 0-63 STN EN 13242 + Al

Zésyp nad potrubie) 021 Stavby m3 363,39 9,46 3 436,23 4123,48 3436,23
ZaI(_)zeme travnika parkového vysevom v 021 Stavby m2 5955,12 0,65 0,00 0,00 0,00
rovine do 1:5
Travové semeno - parkova zmes 021 Stavby kg 184,61 7,06 0,00 0,00 0,00
Uprava pléne v zérezoch v hornine 1-4 50051 giayhy m2 5955,12 0,40 2364,18 21837,02 2364,18
zhutnenim

Rozprestretie omice v rovine, plocha do 500 051 giaypy m2 1 985,04 1,19 21362,20 2834,64 2362,20
m2, hr.do 100 mm

Priprava nadob pre vysadzovanie rastlin pri

vyske nadoby do 700 mm a ploche nadoby  |021 Stavby ks 24,00 17,07 0,00 0,00 0,00
nad 0, 30 do 0,60 m2

Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na

svahu do 1:5, priemer balu nad 400 do 500 |021 Stavby ks 24,00 9,15 0,00 0,00 0,00
mm
Tuja zapadna - Thuja occidentalis SMARAGD,

v. 100/125; ihli¢nata drevina solitérna, 021 Stavby ks 24,00 14,43 0,00 0,00 0,00
vzpriameno rastica

2Zvislé a kompletné konstrukcie 021 Stavby

Murivo vyplriové z tehal plnych

vapennopieskovych na maltu cementovd 021 Stavby m3 20,74 220,85 4 579,50 5 495,40 4 579,50
(290x140x65)

Primurovky izola¢né a ochranné z tehal dizky

290 mm P 10-20 MC 10 hr. 65 mm 021 Stavby m2 165,89 22,65 3 756,53 4 507,84 3 756,53
Hydroizolaéna fdlia hr.2,0 mm, $.1,2m 021 Stavby m2 138,24 8,17 1129,84 1 355,81 1129,84
Pres:un,ijmot pre budovy, zvisla konstrukcia z 021 Stavby ¢ 0,04 11,14 042 0,50 0.42
tehal vy8ky do 6 m
Vodorovné konstrukcie 021 Stavby

MontdZ lavky na premostenie chodnika 021 Stavby sub 26,00 78,50 2 041,00 2 449,20 2 041,00
Drevennd lavka pre pesich so zabradiim 021 Stavby stib 26,00 224,56 5 838,56 7 006,27 5 838,56
2000x4000 mm

montdZ premostenia vozovky 021 Stavby sub 8,00 124,56 996,48 1195,78 996,48
leiChﬁc;IeZV{ hruby 20x4000x6000 mm plech ;) gy t 14,98 1 026,95 15 379,62 18 455,54 15 379,62
Vodorovné premiestnenie mostnych dielcov

prefabrikovanych do 1 km do 5 t 021 Stavby ks 34,00 108,62 3692,94 4 431,53 3692,94
Komunikacie 021 Stavby

Podklad alebo kryt z kameniva hrubého
drveného vel'. 32-63 mm (vibr.strk) po 021 Stavby m2 5771,05 6,04 34 857,15 41 828,58 34 857,15
zhut.hr. 200 mm

Podklad z kameniva spevneného cementom s

rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 8/10 (C  [021 Stavby m2 1 355,11 9,30 12 599,83 15 119,80 12 599,83
6/8), po zhutneni hr. 150 mm

Podklad z kameniva spevneného cementom s

rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 8/10 (C  [021 Stavby m2 293,76 14,93 4384,37 5261,24 4 384,37
6/8), po zhutneni hr. 250 mm

Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu

kamenivom z asfaltu cestného v mnoZstve od (021 Stavby m2 2 654,76 0,28 751,30 901,56 751,30
0,50 do 0,70 kg/m2
Asfaltovy betdn vrstva obrusna AC 8 O v

pruhu 8. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. II, po (021 Stavby m2 2 361,00 10,06 23 754,02 28 504,82 23 754,02
zhutneni hr. 50 mm
Asfaltovy betén vrstva loznad AC 22 L s

rozprestretim a so zhutnenim z nemodifik. |51 gaypy m2 293,76 15,18 4 460,45 5 352,54 4 460,45
asfaltu tr. II, v pruhu §. nad 3 m, po
zhutneni hr. 90 mm

Kladenie zamkovej dlazby hr. 6 cm pre

pesich nad 20 m2 so zriadenim l6Zka z 021 Stavby m2 46,80 14,88 696,24 835,49 696,24
kameniva hr. 4 cm
gi’;ko"a dlazba krajova, 22,5X11,25x6 €m |51 gyaypy m2 14,04 14,98 210,36 252,43 210,36
Rirové ved 021 Stavby

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C

pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie

HDPE, DN 25, &tandardné izol4cia D 90 - 021 Stavby m 18,00 12,79 230,15 276,18 230,15
spiatocka

RUra priama predizolovana ogel’ova’, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 25, dizka 6 m, 021 Stavby m 18,00 12,28 221,02 265,22 221,02
Standardna izolacia D 90 -spiatocka, s

monitorovacim vodi¢om

MontéZ predizolovaného potrubia do 145 °C

pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie 021 Stavby m 18,00 14,39 259,04 310,85 259,04




Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 25, dizka 6 m,
zosilnena izolacia D 110 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

18,00

14,42

259,52

311,42

259,52

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 32, Standardna izolacia D 110 -
|spiatocka

021 Stavby

414,00

14,08

5829,53

6 995,44

5 829,53

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 32, dizka 6 m,
Standardna izolacia D 110 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

414,00

14,16

5 863,90

7 036,68

5 863,90

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 32, zosilnena izolacia D 125 -privod

021 Stavby

414,00

15,21

6 298,60

7 558,32

6 298,60

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 32, dizka 6 m,
zosilnena izolacia D 125 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

414,00

16,00

6 621,93

7 946,32

6 621,93

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 40, Standardna izolacia D 110 -
|spiatocka

021 Stavby

330,00

14,66

4 837,80

5 805,36

4 837,80

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 40, dizka 6 m,
Standardna izolacia D 110 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

330,00

14,30

4717,68

5661,22

4717,68

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 40, zosilnena izolacia D 125 -privod

021 Stavby

330,00

16,05

5296,17

6 355,40

5 296,17

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 40, dizka 6 m,
zosilnena izolacia D 125 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

330,00

16,03

5 288,58

6 346,30

5 288,58

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, ulozenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 50, Standardna izolacia D 125 -
|spiatocka

021 Stavby

174,00

16,02

2787,31

3 344,77

2787,31

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 50, dizka 6 m,
Standardna izolacia D 125 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

19,13

114,76

137,71

114,76

Rura priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolécie HDPE, DN 50, dizka 12 m,
Standardna izolacia D 125 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

168,00

19,13

3213,17

3 855,80

3213,17

MontéZ predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 50, zosilnena izolacia D 140 -privod

021 Stavby

174,00

16,74

2912,76

349531

2912,76

RUra priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolécie HDPE, DN 50, dizka 6 m,
zosilnend izolacia D 140 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

6,00

21,08

126,46

151,75

126,46

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 50, dizka 12 m,
zosilnena izolacia D 140 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

168,00

21,08

3540,77

4 248,92

3 540,77

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 65, Standardna izolacia D 140 -
|spiatocka

021 Stavby

396,00

16,69

6 607,66

7929,19

6 607,66

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 65, dizka 12 m,
Standardna izolacia D 140 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

396,00

20,97

8 302,54

9 963,05

8302,54

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 65, zosilnena izolacia D 160 -privod

021 Stavby

396,00

17,03

6 743,88

8 092,66

6 743,88

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolcie HDPE, DN 65, dizka 12 m,
zosilnena izolacia D 160 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

396,00

23,82

9431,93

11 318,32

9 431,93

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 80, Standardna izolacia D 160 -
|spiatocka

021 Stavby

186,00

17,16

3190,83

3 829,00

3 190,83

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 80, dizka 6 m,
Standardna izolacia D 160 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

23,94

143,66

172,39

143,66

RUra priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolécie HDPE, DN 80, dizka 12 m,
Standardna izolacia D 160 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

180,00

23,94

4 309,92

5171,90

4 309,92

MontéZ predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 80, zosilnena izolacia D 180 -privod

021 Stavby

186,00

18,21

3387,25

4 064,70

3387,25

Rura priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolécie HDPE, DN 80, dizka 6 m,
zosilnend izolacia D 180 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

6,00

27,00

162,01

194,41

162,01




Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolcie HDPE, DN 80, dizka 12 m,
zosilnena izolacia D 180 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

180,00

27,00

4 860,18

5832,22

4 860,18

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 100, Standardna izolacia D 200 -
|spiatocka

021 Stavby

162,00

21,16

3 427,76

411331

3 427,76

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izol4cie HDPE, DN 100, dizka 6 m,
Standardna izolacia D 200 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

33,41

200,48

240,58

200,48

RUra priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 100, dizka 12 m,
Standardna izolacia D 200 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

156,00

33,41

5212,58

6 255,10

5212,58

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 100, zosilnena izolacia D 225 -
privod

021 Stavby

162,00

21,44

3 473,77

4 168,52

3 473,77

Rura priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolécie HDPE, DN 100, dizka 6 m,
zosilnenad izolacia D 225 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

6,00

38,11

228,68

274,42

228,68

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 100, dizka 12 m,
zosilnena izolacia D 225 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

156,00

38,11

5945,78

7 134,94

5945,78

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, ulozenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 125, Standardna izolacia D 225 -
|spiatocka

021 Stavby

108,00

21,51

2 323,19

2787,83

232319

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolcie HDPE, DN 125, dizka 12 m,
Standardnd izolacia D 225 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

108,00

46,09

4.977,50

5973,00

4 977,50

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, ulozenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 125, zosilnena izolacia D 250 -
privod

021 Stavby

108,00

23,26

2 511,65

3013,98

2511,65

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 125, dizka 12 m,
zosilnena izolacia D 250 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

108,00

51,41

5551,96

6 662,35

5551,96

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, ulozenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 150, Standardna izolacia D 250 -
|spiatocka

021 Stavby

222,00

27,34

6 068,81

7282,57

6 068,81

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 150, dizka 6 m,
Standardna izolacia D 250 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

54,33

325,96

391,15

325,96

RUra priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 150, dizka 12 m,
Standardna izolacia D 250 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

216,00

54,43

11 756,02

14 107,22

11 756,02

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 150, zosilnena izolacia D 280 -
privod

021 Stavby

222,00

29,41

6 529,46

7 835,35

6 529,46

Rura priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolécie HDPE, DN 150, dizka 6 m,
zosilnend izolacia D 280 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

6,00

61,18

367,09

440,51

367,09

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolcie HDPE, DN 150, dizka 12 m,
zosilnena izolacia D 280 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

216,00

61,18

13 215,10

15 858,12

13 215,10

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie nadzemné, obal izolacie
SPIRO, DN 150, Standardna izolacia D 250 -
|spiatocka

021 Stavby

6,00

35,54

213,23

255,88

213,23

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie SPIRO, DN 150, dizka 6 m,
Standardna izolacia D 250 -spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

70,62

423,74

508,49

423,74

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie nadzemné, obal izolacie
SPIRO, DN 150, zosilnena izolacia D 280 -
privod

021 Stavby

6,00

38,24

229,42

275,30

229,42

Rira priama predizolovana ocel'ova, pre UK,
obal izolacie SPIRO, DN 150, dizka 6 m,
zosilnena izolacia D 280 -privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

79,54

477,21

572,65

477,21

Montaz oblka, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 25, Standardna izolacia D 90 -
|spiatocka

021 Stavby

2,00

28,82

57,64

69,17

57,64

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 25 - 90°,
Standardna izolacia D 90 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

33,44

66,87

80,24

66,87

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 25, zosilnena izolacia D 110 -
privod

021 Stavby

2,00

38,43

76,86

92,23

76,86




Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 25 - 90°,
zosilnend izolacia D 110 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

36,56

73,12

87,74

73,12

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 32, Standardna izolacia D 110 -
|spiatocka

021 Stavby

35,00

33,77

1182,06

1418,47

1182,06

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 32 - 90°,
Standardnd izolacia D 110 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

35,00

38,81

1 358,49

1630,19

1358,49

Montdz oblka, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 32, zosilnena izolacia D 125 -
privod

021 Stavby

35,00

40,55

1419,39

1703,27

1419,39

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 32 - 90°,
zosilnena izolacia D 125 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

35,00

41,06

1 437,00

1 724,40

1437,00

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 40, Standardna izolacia D 110 -
|spiatocka

021 Stavby

14,00

35,83

501,61

601,93

501,61

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 40 - 45°,
Standardnd izolacia D 110 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

33,06

33,06

39,67

33,06

Obluk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 40 - 90°,
Standardnd izolacia D 110 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

13,00

42,76

555,91

667,09

555,91

Montaz oblika, armatdry na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 40, zosilnena izolacia D 125 -
privod

021 Stavby

ks

14,00

44,14

618,02

741,62

618,02

Obluk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 40 - 45°,
zosilnena izolacia D 125 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

35,99

35,99

43,19

35,99

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 40 - 90°,
zosilnena izolacia D 125 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

13,00

45,29

588,76

706,51

588,76

Montaz oblka, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 50, Standardna izolacia D 125 -
|spiatocka

021 Stavby

6,00

43,83

262,96

315,55

262,96

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 50 - 90°,
Standardnd izolacia D 125 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

59,68

298,42

358,10

298,42

ArmatUra vypUstacia/odvzdusfiovacia
predizolovan ocef'ovd, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 50/DN 25, Standardna
izolacia D 125/D 90 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

295,65

295,65

354,78

295,65

Montaz oblika, armatdry na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 50, zosilnena izolacia D 140 -
privod

021 Stavby

ks

6,00

48,15

288,87

346,64

288,87

Obluk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 50 - 90°,
zosilnena izolacia D 140 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

5,00

62,21

311,06

373,27

311,06

Armatdra vypUstacia/odvzdusriovacia
predizolované ocel'ové, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 50/DN 25, zosilnena
izolacia D 140/D 110 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

302,65

302,65

363,18

302,65

Montaz oblka, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 65, Standardna izolacia D 140 -
|spiatocka

021 Stavby

12,00

48,07

576,89

692,27

576,89

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 65 - 90°,
Standardnd izolacia D 140 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

9,00

67,66

608,96

730,75

608,96

Armatura uzatvéracia kombinovana
predizolovan ocef'ovd, privarovacia, pre UK,
vypustanie/odvzdusnenie, obal izolacie HDPE,
DN 65/DN 25, standardna izolacia D 140/D 90
- spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

624,05

624,05

748,86

624,05

Armatdra vypUstacia/odvzdusriovacia
predizolované ocel'ové, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 65/DN 25, Standardna
izolacia D 140/D 90 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

2,00

356,32

712,64

855,17

712,64

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 65, zosilnena izolacia D 160 -
privod

021 Stavby

12,00

50,08

601,00

721,20

601,00

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 65 - 90°,
zosilnena izolacia D 160 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

9,00

72,46

652,11

782,53

652,11




Armatra uzatvéracia kombinovana
predizolované ocel'ové, privarovacia, pre UK,
vypustanie/odvzdusnenie, obal izolacie HDPE,
DN 65/DN 25, zosilnena izolacia D 160/D 110
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

661,14

661,14

793,37

661,14

ArmatUra vypUstacia/odvzdusfiovacia
predizolovan ocel'ova, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 65/DN 25, zosilnena
izolacia D 160/D 110 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

2,00

362,54

725,08

870,10

725,08

Montaz oblika, armatdry na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 80, Standardna izolacia D 160 -
|spiatocka

021 Stavby

ks

49,15

294,91

353,89

294,91

Obluk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 80 - 90°,
Standardnd izolacia D 160 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

5,00

77,98

389,88

467,86

389,88

Armatra uzatvéracia kombinovana
predizolované ocel'ové, privarovacia, pre UK,
vypustanie/odvzdusnenie, obal izolacie HDPE,
DN 80/DN 25, standardna izolacia D 160/D 90
- spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

705,63

705,63

846,76

705,63

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 80, zosilnena izolacia D 180 -
privod

021 Stavby

55,49

332,91

399,49

332,91

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 80 - 90°,
zosilnena izolacia D 180 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

5,00

84,01

420,07

504,08

420,07

Armatura uzatvéracia kombinovana
predizolovan ocel'ovd, privarovacia, pre UK,
vypustanie/odvzdusnenie, obal izolacie HDPE,
DN 80/DN 25, zosilnena izolacia D 180/D 110
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

736,40

736,40

883,68

736,40

Montaz oblika, armatdry na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 100, Standardna izolacia D 200 -
|spiatocka

021 Stavby

ks

7,00

69,74

488,17

585,80

488,17

Obluk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 100 - 90°,
Standardnd izolacia D 200 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

6,00

107,31

643,88

772,66

643,88

Armatra uzatvéracia kombinovana
predizolované ocel'ové, privarovacia, pre UK,
vypustanie/odvzdusnenie, obal izolacie HDPE,
DN 100/DN 50, $tandardna izolacia D 200/D
125 - spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

991,89

991,89

1190,27

991,89

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 100, zosilnena izolacia D 225 -
privod

021 Stavby

7,00

67,86

474,99

569,99

474,99

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 100 - 90°,
zosilnena izolacia D 225 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

115,78

694,66

833,59

694,66

Armatura uzatvéracia kombinovana
predizolovana ocef'ova, privarovacia, pre UK,
vypustanie/odvzdusnenie, obal izolacie HDPE,
DN 100/DN 50, zosilnend izolacia D 225/D 140
- privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

1036,23

1036,23

1243,48

1036,23

Montaz oblika, armatdry na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 125, Standardna izolacia D 225 -
|spiatocka

021 Stavby

ks

3,00

73,57

220,70

264,84

220,70

Obluk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 125 - 90°,
Standardnd izolacia D 225 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

130,79

261,58

313,90

261,58

Armatdra vypUstacia/odvzdusriovacia
predizolované ocel'ové, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 125/DN 50,
Standardnd izolacia D 225/D 125 - spiatocka,
s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

724,25

724,25

869,10

724,25

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 125, zosilnena izolacia D 250 -
privod

021 Stavby

3,00

84,02

252,07

302,48

252,07

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 125 - 90°,
zosilnena izolacia D 250 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

136,07

272,13

326,56

272,13

ArmatUra vypUstacia/odvzdusiovacia
predizolovan ocel'ovd, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 125/DN 50, zosilnena
izolacia D 250/D 140 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

758,58

758,58

910,30

758,58

Montaz oblika, armatdry na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 150, Standardna izolacia D 250 -

spiatocka

021 Stavby

ks

9,00

85,43

768,84

922,61

768,84




Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 150 - 90°,
Standardna izolacia D 250 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

153,93

1231,41

1 477,69

123141

ArmatUra vypUstacia/odvzdusfiovacia
predizolovan ocel'ova, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 150/DN 50,
Standardna izolacia D 250/D 125 - spiatocka,
s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

921,50

921,50

1 105,80

921,50

Montaz oblika, armatdry na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 150, zosilnena izolacia D 280 -
privod

021 Stavby

ks

9,00

97,86

880,70

1 056,84

880,70

Obluk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie HDPE, DN 150 - 90°,
zosilnena izolacia D 280 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

8,00

161,48

1291,85

1550,22

1291,85

Armatdra vypUstacia/odvzdusriovacia
predizolované ocel'ové, privarovacia, pre UK,
obal izolacie HDPE, DN 150/DN 50, zosilnena
izolacia D 280/D 140 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

957,23

957,23

1148,68

957,23

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
SPIRO, DN 150, $tandardna izolacia D 250 -
|spiatocka

021 Stavby

1,00

111,06

111,06

133,27

111,06

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie SPIRO, DN 150 - 90°,
Standardnd izolacia D 250 - spiatocka, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

166,04

166,04

199,25

166,04

Montaz oblika, armatury na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
SPIRO, DN 150, zosilnena izolacia D 280 -
privod

021 Stavby

1,00

127,21

127,21

152,65

127,21

Obldk predizolovany ocel'ovy, privarovaci, pre
UK, obal izolacie SPIRO, DN 150 - 90°,
zosilnena izolacia D 280 - privod, s
monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

179,25

179,25

215,10

179,25

Montdz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 40, Standardna izolacia D 110 -
|spiatocka

021 Stavby

4,00

46,58

186,31

223,57

186,31

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
40/DN 25, standardna izolacia D 110/D 90 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

2,00

42,98

85,96

103,15

85,96

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
40/DN 32, standardna izoldcia D 110/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

55,59

111,18

133,42

111,18

Montaz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 40, zosilnena izolacia D 125 -
privod

021 Stavby

ks

4,00

57,39

229,55

275,46

229,55

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
40/DN 25, zosilnend izolacia D 125/D 110 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

46,79

93,57

112,28

93,57

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
40/DN 32, zosilnena izolacia D 125/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

2,00

58,88

117,75

141,30

117,75

Montdz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 50, Standardna izolacia D 125 -
|spiatocka

021 Stavby

4,00

56,97

227,90

273,48

227,90

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
50/DN 32, Standardna izolacia D 125/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

3,00

77,59

232,77

279,32

232,77

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
50/DN 40, Standardna izolacia D 125/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

96,99

96,99

116,39

96,99

Montaz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 50, zosilnena izolacia D 140 -
privod

021 Stavby

ks

4,00

62,59

250,35

300,42

250,35

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
50/DN 32, zosilnena izolacia D 140/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

80,88

242,63

291,16

242,63

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
50/DN 40, zosilnena izolacia D 140/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

101,09

101,09

121,31

101,09

Montdz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 65, Standardna izolacia D 140 -
|spiatocka

021 Stavby

62,50

499,97

599,96

499,97

T-odbocka 45° predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
65/DN 32, standardna izolacia D 140/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

1,00

85,36

85,36

102,43

85,36

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
65/DN 32, Standardna izoldcia D 140/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

7,00

87,96

615,72

738,86

615,72




Montaz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 65, zosilnena izolacia D 160 -
privod

021 Stavby

ks

65,11

520,86

625,03

520,86

T-odbocka 45° predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
65/DN 32, zosilnend izolacia D 160/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

91,59

91,59

109,91

91,59

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolécie HDPE, DN
65/DN 32, zosilnena izolacia D 160/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

94,19

659,36

791,23

659,36

Montdz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 80, Standardna izolacia D 160 -
|spiatocka

021 Stavby

2,00

63,90

127,80

153,36

127,80

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
80/DN 32, standardna izolacia D 160/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

101,37

101,37

121,64

101,37

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
80/DN 40, Standardna izolacia D 160/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

126,71

126,71

152,05

126,71

Montaz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 80, zosilnena izolacia D 180 -
privod

021 Stavby

ks

72,13

144,26

173,11

144,26

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
80/DN 32, zosilnend izolacia D 180/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

109,22

109,22

131,06

109,22

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
80/DN 40, zosilnena izolacia D 180/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

136,52

136,52

163,82

136,52

Montdz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 100, Standardna izolacia D 200 -
|spiatocka

021 Stavby

6,00

90,66

543,96

652,75

543,96

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
100/DN 32, standardna izolacia D 200/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

139,51

279,02

334,82

279,02

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
100/DN 40, Standardna izolacia D 200/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

174,39

174,39

209,27

174,39

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
100/DN 50, Standardna izolacia D 200/D 125 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

217,98

435,96

523,15

435,96

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
100/DN 65, Standardna izolacia D 200/D 140 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

272,48

272,48

326,98

272,48

Montaz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 100, zosilnena izolacia D 225 -
privod

021 Stavby

ks

88,21

529,28

635,14

529,28

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
100/DN 32, zosilnend izolacia D 225/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

2,00

150,51

301,02

361,22

301,02

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
100/DN 40, zosilnena izolacia D 225/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

188,14

188,14

225,77

188,14

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
100/DN 50, zosilnend izolacia D 225/D 140 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

2,00

235,17

470,34

564,41

470,34

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
100/DN 65, zosilnend izolacia D 225/D 160 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

293,97

293,97

352,76

293,97

Montdz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 125, Standardna izolacia D 225 -
|spiatocka

021 Stavby

2,00

95,64

191,27

229,52

191,27

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
125/DN 32, standardna izolacia D 225/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

170,02

170,02

204,02

170,02

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
125/DN 50, Standardna izolacia D 225/D 125 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

265,66

265,66

318,79

265,66

Montaz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 125, zosilnena izolacia D 250 -
privod

021 Stavby

ks

109,23

218,46

262,15

218,46

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
125/DN 32, zosilnend izolacia D 250/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

176,89

176,89

212,27

176,89




Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
125/DN 50, zosilnend izolacia D 250/D 140 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

276,39

276,39

331,67

276,39

Montdz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 150, Standardna izolacia D 250 -
|spiatocka

021 Stavby

2,00

111,06

222,11

266,53

222,11

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolécie HDPE, DN
150/DN 40, standardna izolacia D 250/D 110 -
|spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

200,10

200,10

240,12

200,10

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
150/DN 100, Standardna izolacia D 250/D 200
- spiatocka, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

488,54

488,54

586,25

488,54

Montaz P, T odbocky na predizolované
potrubie do 145 °C pre UK, obal izolacie
HDPE, DN 150, zosilnena izolacia D 280 -
privod

021 Stavby

ks

127,21

254,42

305,30

254,42

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izolacie HDPE, DN
150/DN 40, zosilnend izolacia D 280/D 125 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

1,00

209,93

209,93

251,92

209,93

Paralelna odbocka predizolovana ocel'ova,
privarovacia, pre UK, obal izoldcie HDPE, DN
150/DN 100, zosilnena izolacia D 280/D 225 -
privod, s monitorovacim vodi¢om

021 Stavby

ks

512,51

512,51

615,01

512,51

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 25/D 90 + kompletny vypefiovaci
materidl, Standardna izolécia - spiatocka

021 Stavby

5,00

28,38

141,89

170,27

141,89

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 25/D 110 + kompletny vypefovaci
material, zosilnena izolacia - privod

021 Stavby

5,00

37,99

189,94

227,93

189,94

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, ulozenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 32/D 110 + kompletny vypefiovaci
material, Standardna izolacia - spiatocka

021 Stavby

ks

78,00

33,28

2 596,07

3115,28

2 596,07

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 32/D 125 + kompletny vypefovaci
material, zosilnena izolacia - privod

021 Stavby

78,00

40,06

3124,99

3 749,99

3 124,99

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 40/D 110 + kompletny vypefiovaci
material, Standardna izolacia - spiatocka

021 Stavby

ks

47,00

35,25

1 656,94

1988,33

1656,94

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 40/D 125 + kompletny vypefovaci
material, zosilnena izolacia - privod

021 Stavby

47,00

43,57

2047,74

2 457,29

2 047,74

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, ulozenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 50/D 125 + kompletny vypefiovaci
material, Standardna izolacia - spiatocka

021 Stavby

ks

27,00

43,19

1166,10

1399,32

1166,10

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 50/D 140 + kompletny vypefovaci
material, zosilnena izolacia - privod

021 Stavby

27,00

47,51

1282,72

1539,26

1282,72

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 65/D 140 + kompletny vypefiovaci
material, Standardna izolacia - spiatocka

021 Stavby

ks

58,00

47,31

2 743,86

3292,63

2 743,86

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 65/D 160 + kompletny vypefovaci
material, zosilnena izolacia - privod

021 Stavby

58,00

49,32

2 860,39

3432,47

2 860,39

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 80/D 160 + kompletny vypefiovaci
material, Standardna izolacia - spiatocka

021 Stavby

ks

27,00

48,34

1 305,10

1 566,12

1305,10

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 80/D 180 + kompletny vypefiovaci
material, zosilnena izolacia - privod

021 Stavby

27,00

54,67

1 476,09

177131

1476,09

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 100/D 200 + kompletny
vypenovaci materidl, standardna izolacia -
|spiatocka

021 Stavby

ks

30,00

68,75

2 062,35

2 474,82

2 062,35

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, ulozenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 100/D 225 + kompletny
vypenovaci material, zosilnena izolacia -
privod

021 Stavby

30,00

66,86

2 005,89

2 407,07

2 005,89




Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 125/D 225 + kompletny
vypenovaci materidl, standardna izolacia -
|spiatocka

021 Stavby

14,00

71,84

1005,82

1206,98

1005,82

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 125/D 250 + kompletny
vypeniovaci material, zosilnena izolacia -
privod

021 Stavby

ks

14,00

82,30

1152,20

1382,64

1152,20

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolacie
HDPE, DN 150/D 250 + kompletny
vypenovaci materidl, standardna izolacia -
|spiatocka

021 Stavby

34,00

83,92

2853,14

3 423,77

2 853,14

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie podzemné, obal izolécie
HDPE, DN 150/D 280 + kompletny
vypeniovaci material, zosilnena izolacia -
privod

021 Stavby

ks

34,00

96,34

3 275,70

3930,84

3275,70

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 50/32,40 - D 125/110 +
kompletny vypefiovaci material, Standardna
izol4cia - spiatocka

021 Stavby

5,00

56,15

280,73

336,88

280,73

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 50/32,40 - D 140/125 +
kompletny vypefiovaci material, zosilnena
izolacia - privod

021 Stavby

ks

5,00

61,76

308,80

370,56

308,80

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 65/40 - D 140/110 +
kompletny vypefiovaci material, Standardna
izol4cia - spiatocka

021 Stavby

1,00

70,73

70,73

84,88

70,73

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 65/50 - D 140/125 +
kompletny vypefiovaci material, Standardna
izolacia - spiatocka

021 Stavby

ks

61,50

123,00

147,60

123,00

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 65/40 - D 160/125 +
kompletny vypefiovaci material, zosilnena
izol4cia - privod

021 Stavby

1,00

73,73

73,73

88,48

73,73

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 65/50 - D 160/140 +
kompletny vypefiovaci material, zosilnena
izolacia - privod

021 Stavby

ks

2,00

64,11

128,22

153,86

128,22

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 80/65 - D 160/140 +
kompletny vypefiovaci material, Standardna
izolacia - spiatocka

021 Stavby

2,00

62,84

125,68

150,82

125,68

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 80/65 - D 180/160 +
kompletny vypefiovaci material, zosilnena
izolacia - privod

021 Stavby

ks

2,00

71,07

142,14

170,57

142,14

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 100/80 - D 200/160 +
kompletny vypefiovaci material, Standardna
izol4cia - spiatocka

021 Stavby

89,37

178,74

214,49

178,74

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 100/80 - D 225/180 +
kompletny vypefiovaci material, zosilnena
izolacia - privod

021 Stavby

ks

86,92

173,84

208,61

173,84

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 125/100 - D 225/200 +
kompletny vypefiovaci material, Standardna
izolacia - spiatocka

021 Stavby

1,00

93,40

93,40

112,08

93,40

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 125/100 - D 250/225 +
kompletny vypefiovaci material, zosilnena
izolacia - privod

021 Stavby

ks

1,00

106,99

106,99

128,39

106,99

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 150/125 - D 250/225 +
kompletny vypefiovaci material, Standardna
izolacia - spiatocka

021 Stavby

1,00

109,09

109,09

130,91

109,09

Spojka redukovana predizolovaného potrubia
do 145 °C pre UK, uloZenie podzemné, obal
izolacie HDPE, DN 150/125 - D 280/250 +
kompletny vypefiovaci material, zosilnena
izolacia - privod

021 Stavby

ks

1,00

125,25

125,25

150,30

125,25

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie nadzemné, obal izolacie
SPIRO, DN 150/D 250 + kompletny
vypenovaci materidl, standardna izolacia -
|spiatocka

021 Stavby

109,09

327,27

392,72

327,27




Spoj[<a predizolovaného potrubia do 145 °C
pre UK, uloZenie nadzemné, obal izolacie

SPIRO, DN 150/D 280 + kompletny 021 Stavby ks 3,00 125,25 375,74 450,89 375,74
vypenovaci material, zosilnena izolacia -
privod
PUR pena komponent 021 Stavby sub 674,00 3,98 2 680,50 3 216,60 2 680,50
Montaz stenového tesnenia, koncového vigéka
na predizolované potrubie do 145 °C pre UK, (021 Stavby ks 29,00 7,65 221,97 266,36 221,97
obal izolécie HDPE
Stenové tesnenie - tesniaci kruzok D 90 021 Stavby ks 2,00 7,84 15,68 18,82 15,68
Stenové tesnenie - tesniaci krizok D 110 021 Stavby ks 27,00 7,86 212,11 254,53 212,11
Stenové tesnenie - tesniaci kruzok D 125 021 Stavby ks 26,00 7,87 204,72 245,66 204,72
Stenové tesnenie - tesniaci krizok D 140 021 Stavby ks 1,00 9,39 9,39 11,27 9,39
Stenové tesnenie - tesniaci kruzok D 250 021 Stavby ks 1,00 18,48 18,48 22,18 18,48
Stenové tesnenie - tesniaci krizok D 280 021 Stavby ks 1,00 20,00 20,00 24,00 20,00
ZmrSt'ovacie koncové viecko DN 20-25/D 90 |021 Stavby. ks 2,00 15,12 30,24 36,29 30,24
f;“srsm"ac'e koncové viecko DN 20-32/D 110- |51 gizypy ks 27,00 16,64 449,20 539,04 449,20
f?orsm"ac'e koncové viecko DN 20-40/D 110- 51 giaypy ks 25,00 18,16 453,88 544,66 453,88
ﬂ'z}rstovaue koncové viecko DN 50-65/D 125- 021 Stavby ks 2,00 19,67 39,35 4722 39,35
igg_sztg(‘)’ac'e koncové viecko DN 125-150/D |51 graypy ks 1,00 49,75 49,75 59,70 4975
ig_satf;’ac'e koncové viecko DN 150-200/D |51 giaypy ks 1,00 51,27 51,27 61,52 51,27
Kompenzacny vankus na predizolované
potrubie, typ I (40x120x1000 mm) - dodévka (021 Stavby ks 688,00 3,31 2277,28 273274 2 277,28
+ montéz
Kompenzaény vankus na predizolované
potrubie, typ II (40x240x1000 mm) - dodavka|021 Stavby ks 348,00 4,97 1 729,56 2 075,47 1 729,56
+ montaz
Montazny hranol z tvrdej peny (polystyrén)
100x100x1000 mm (podioZenie potrubi) 021 Stavby ks 1 008,00 2,45 2 469,60 2 963,52 2 469,60
Montaz reviznej Sachty z PP, D 630, tlak 40 t,
hl. 1200 do 1500 mm 021 Stavby ks 16,00 57,68 922,88 1 107,46 922,88
Erzg'ge“'e PP D 630/1000 - pre revizne Sachty|5) gaypy ks 16,00 77,83 124522 1494,26 124522
Tesniaci kriZok - pre revizne Sachty D 630 021 Stavby ks 16,00 19,60 313,63 376,36 313,63
Slepé dno PRO630 - pre revizne Sachty D 630 |021 Stavby 16,00 151,20 2419,12 2902,94 2419,12
Plastovy poklop bez ramu, do 1,5 t - pre
revizne Zachty D 630 021 Stavby 16,00 37,31 596,93 716,32 596,93
Betdnovy roznasaci prstenec - pre revizne
Zachty D 630 021 Stavby 16,00 100,54 1 608,61 1 930,33 1 608,61
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby
Osadenie a montaZ cestnej 2vislej dopravnej o, gia by ks 56,00 16,54 926,18 1111,42 926,18
znacky na stl'pik, stl'p, konzolu alebo objekt
rZ:ﬂaeC::édopravna vystrazna / zakazova, 021 Stavby ks 56,00 42,50 2 380,00 2 856,00 2 380,00
Osadenie chodnik. obrubnika kamenného
lezatého do I6zka z beténu prostého tr. C 021 Stavby m 114,00 9,01 1027,25 1232,70 1027,25
12/15 s bocnou oporou
Obrubnik kamenny rovny OP 3 1/2, rozmer |, graypy m 114,00 27,57 314321 3771,85 314321
Sxv 25x20 cm
Osadenie chodnik. obrubnika beténového
stojatého do I6zka z beténu prosteho tr. C 021 Stavby m 60,00 6,66 399,66 479,59 399,66
12/15 s bo¢nou oporou
Obrubnik kamenny rovny OP 11/2, rozmer 051 gia by m 60,00 37,56 225354 2704,25 225354
Sxv 32x24 cm
L6zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z
dlaZob. kociek z betonu prostého tr. C 12/15 021 Stavby m3 12,24 87,76 1074,18 1 289,02 1074,18
Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo

odkladu hfbky do 50 mm 021 Stavby m 2 152,00 2,40 5171,26 6 205,51 5171,26
Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo

odkladu hfbky nad 100 do 150 mm 021 Stavby m 300,00 4,80 1 438,50 1726,20 1 438,50
Rezanie existujliceho betdnového krytu alebo

odkladu hfbky nad 50 do 100 mm 021 Stavby m 2 152,00 6,46 13 893,31 16 671,97 13 893,31
Rezanie existujliceho beténového krytu alebo

odkladu hfbky nad 100 do 150 mm 021 Stavby m 66,00 10,78 711,15 853,38 711,15
Rezanie existujliceho beténového krytu alebo

odkladu hfbky nad 150 do 200 mm 021 Stavby m 300,00 11,90 3570,30 4 284,36 3570,30
Vodorovna doprava vybUranych hmét po
suchu s naloZenim a so zlozenim na 021 Stavby t 590,46 8,81 5200,75 6 240,90 5200,75
vzdialenost’ do 50 m
Vodorovna doprava vyburanych hmét po
suchu bez nalozenia, ale so zlozenim na 021 Stavby t 2 672,43 19,52 52 171,11 62 605,33 52171,11
vzdialenost’ do 5 km
Nakladanie na dopravné prostriedky pre 021 Stavby t 2672,43 19,35 51711,45 62 053,74 51711,45
vodorovnu dopravu vyburanych hmot
Presun hmét HSV 021 Stavby
Presun hmét pre predizolované potrubiaz |71 oo t 40,01 34,18 1367,47 1 640,96 1367,47
ocel'ovych rdr zvaranych v otvorenom vykope
Priplatok k cenam za zvacseny presun pre
rurové vedenie z ocefovych rir zvranych nad|o, ) gia by t 40,01 26,18 104753 1257,04 1047,53
vymedzenU najvacsiu dopravnu vzdialenost’
nad 3000 do 5000 m
Presun hmot pre pozemnu komunikaciu a
letisko s krytom asfaltovym akejkol'vek dizky [021 Stavby t 6 164,05 1,93 11 915,10 14 298,12 11 915,10
objektu
Priplatok za zv&¢Seny presun pre pozemnu
komunikéciu a letisko s krytom asfaltovym |51 oo t 6 164,05 1,06 6 558,55 7 870,26 6 558,55

nad vymedzenu najvacsiu dopravnd
vzdialenost’ do 5000 m

Prace a dodavky PSV




Izolacie proti vode a vihkosti 021 Stavby

Zhotovenie izolacie profi zemnej vinkostia ;) graypy m2 138,24 3,70 512,04 614,45 512,04
tlakovej vode zvisla NAIP pritavenim

Asfaltovany pas pre spodné vrstvy

hydroizolaénych systémov HYDROBIT V 60 S 021 Stavby m2 165,89 2,93 485,39 582,47 485,39
35

Izolacie tepelné 021 Stavby

QOdstranenie tepelnej izolacie potrubia s

konstrukciou vratane povrchovej Upravy, 021 Stavby m2 1 366,87 10,76 14 700,65 17 640,78 14 700,65
0,04810 t

Ustredné karenie, rozvodné potrubie 021 Stavby

Montaz tvarovky - redukcie DN 40 privarenim (021 Stavby ks 8,00 16,72 133,76 160,51 133,76
Varna redukcia DN 40/32 021 Stavby ks 8,00 1,86 14,86 17,83 14,86
MontdZ tvarovky - redukcie DN 50 privarenim (021 Stavby ks 8,00 20,30 162,42 194,90 162,42
Varna redukcia DN 50/40 021 Stavby ks 6,00 1,95 11,68 14,02 11,68
Varna redukcia DN 50/32 021 Stavby ks 2,00 2,33 4,65 5,58 4,65
MontdZ tvarovky - redukcie DN 65 privarenim 021 Stavby ks 6,00 21,59 129,56 155,47 129,56
Varna redukcia DN 65/50 021 Stavby ks 4,00 2,54 10,18 12,22 10,18
Varna redukcia DN 65/40 021 Stavby ks 2,00 2,60 521 6,25 5,21
Montdz tvarovky - redukcie DN 80 privarenim 021 Stavby ks 4,00 28,78 115,13 138,16 115,13
Varna redukcia DN 80/65 021 Stavby ks 4,00 3,20 12,78 15,34 12,78
Montaz tvarovky - redukcie DN 100 021 Stavby ks 4,00 39,39 157,55 189,06 157,55
privarenim

Varna redukcia DN 100/80 021 Stavby ks 4,00 4,52 18,08 21,70 18,08
MontaZ tvarovky - redukcie DN 125 021 Stavby ks 8,00 45,82 366,52 439,82 366,52
privarenim

Varna redukcia DN 125/65 021 Stavby ks 4,00 11,96 47,84 57,41 47,84
Varna redukcia DN 125/100 021 Stavby ks 4,00 7,76 31,02 37,22 31,02
MontaZ tvarovky - redukcie DN 150 021 Stavby ks 2,00 54,73 109,45 131,34 109,45
privarenim

Varnd redukcia DN 150/125 021 Stavby ks 2,00 14,86 29,72 35,66 29,72
Montaz tvarovky - redukcie DN 250 021 Stavby ks 6,00 76,63 459,80 551,76 459,80
privarenim

Varna redukcia DN 250/125 021 Stavby ks 6,00 44,67 268,03 321,64 268,03
Presun hmé pre rozvody potrubia v 021 Stavby t 0,05 39,26 2,08 2,50 2,08
objektoch vy3ky do 6 m

Ustredné karenie, armatuary. 021 Stavby

Montaz ocel'ového gul'ového kohuta na

horlicu vodu obojstranne navarovacieho DN [021 Stavby ks 4,00 7,42 29,68 35,62 29,68
25

Ocel'ovy gul'ovy kohtt na horticu vodu

oboistranne navarovaci DN 25/ PN 40 021 Stavby ks 4,00 34,49 137,98 165,58 137,98
Montaz ocel'ového gul'ového kohuta na

hortcu vodu obojstranne navarovacieho DN (021 Stavby ks 42,00 8,42 353,64 424,37 353,64
32

Ocel'ovy gul'ovy kohut na hortcu vodu

obojstranne navarovaci DN 32/ PN 40 021 Stavby ks 42,00 42,07 1766,73 2 120,08 1766,73
Montaz ocel'ového gul'ového kohuta na

horlicu vodu obojstranne navarovacieho DN [021 Stavby ks 8,00 16,72 133,76 160,51 133,76
40

Ocel'ovy gul'ovy kohtt na horticu vodu

oboistranne navarovaci DN 40/ PN 40 021 Stavby ks 8,00 51,14 409,14 490,97 409,14
Montaz ocel'ového gul'ového kohuta na

hortcu vodu obojstranne navarovacieho DN (021 Stavby ks 2,00 20,30 40,61 48,73 40,61
50

Ocel'ovy gul'ovy kohut na hortcu vodu

obojstranne navarovaci DN 50/ PN 40 021 Stavby ks 2,00 61,11 122,22 146,66 122,22
Montaz ocel'ového gul'ového kohuta na

horlicu vodu obojstranne navarovacieho DN (021 Stavby ks 2,00 54,72 109,44 131,33 109,44
150

Ocel'ovy gul'ovy kohtt na horticu vodu

oboistranne navarovaci DN 150/ PN 25 021 Stavby ks 2,00 485,31 970,62 1164,74 970,62
m’:ﬁizia"be"m’eh" cerpadia DN 65 do 021 Stavby stb 2,00 11,60 23,20 27,84 23,20
Obehové cerpadlo teplovodné, PN 16, V=45 ,

m3/h, H=180 kPa 021 Stavby sub 2,00 1 582,76 3 165,52 3798,62 3 165,52
Montaz trojcestného zmieSavacieho ventilu ,

lteplovodného DN 100 s elektropohonom 021 Stavby stb 1,00 48,56 48,56 58,27 48,56
Trojcestny zmieSavaci ventil teplovodny s

elektropohonom, DN 100, PN 16, kvs=160 021 Stavby sub 1,00 1 246,00 1 246,00 1 495,20 1 246,00
m3/h

z;e';“r: hmdt pre armatdry v objektoch Wysky |51 giaypy t 0,51 30,39 15,36 18,43 15,36
Konstrukcie doplnkové kovové 021 Stavby

Z'gqtgz d%plz"f)err:a strojového pletiva, s WWSkou 151 giayby m 2 300,00 3,89 8 951,60 10 741,92 8 951,60
Tkanina so Stvorcovymi okami 6,3/0,80 mm__ |021 Stavby m2 2 300,00 3,18 7.320,90 8 785,08 7 320,90
Demontaz oplotenia rAmového na ocel'ové

Stfpiky, Vyeky nad 1 do 2 m, -0,00900t 021 Stavby m 2 300,00 3,37 7 746,40 9 295,68 7 746,40
Presun hmyt pre kovové stavebné dopinkové o, giay t 2,58 36,68 94,49 113,39 94,49
konstrukcie v objektoch vySky do 6 m

Prace a dodavky M

Elektromontaze 021 Stavby

Prekladka stoziaru - stipu verejného

osvetlenia vratane zakladu z betonu, el. 021 Stavby ks 1,00 644,00 644,00 772,80 644,00
prepojenia

Monta_z eltlaktrmnstalat:le obehového Cerpadla 021 Stavby sib 2,00 245,00 490,00 588,00 490,00
(FM, silova, MaR)

Elektroinstalacia obehového cerpadia (FM, |51 oy stib 2,00 2 254,00 4508,00 5 409,60 4 508,00
silova, MaR) - dodavka

MontaZe oznam. a zabezp. zariadeni 021 Stavby




Ostatné prace (zatiahnutie kabla do objektu)

kabel do vahy 9 kg/m 021 Stavby m 112,00 0,959 107,41 128,89 107,41
Montaz spoja lisovacou spojkou, mtz mostika

pre upevnen. vodiCov, mtz platenej viozky 021 Stavby stib 674,00 1,32 889,68 1067,62 889,68
(komplet pre 1 spoj)

Montazny material - distancny drziak, Cu 021 Stavby stib 674,00 0,26 175,24 210,29 175,24
spojky lisovacie (komplet pre 1 spoj)

Montazny material - rozvodna krabica 021 Stavby ks 29,00 9,96 288,84 346,61 288,84
Kontrola monitorovacich sluéjek,

vr.spracovania protokolu o dizke 021 Stavby hod 24,00 16,50 396,00 475,20 396,00
monitor.Usekov

Montaz monitor.pristroja vr.sady naradia 021 Stavby ks 3,00 81,36 244,08 292,90 244,08
Monitorovaci pristroj elektronicky (napr. BD

43, 230 V/50 Hz AC, IP 65) 021 Stavby ks 3,00 1 840,40 5521,20 6 625,44 5521,20
MontdéZ dispecerského kabla vol'ne do zemi (021 Stavby m 2 686,00 0,12 322,32 386,78 322,32
Dispecersky kabel TCEPKPFLE 5xN0,8 021 Stavby m 2 686,00 1,50 4.029,00 4834,80 4029,00
MontdZ skrinky MRK 10, 20 s prislusenstvom [021 Stavby sub 33,00 25,00 825,00 990,00 825,00
Skrinka MRK 10 s prisluSenstvom 021 Stavby sub 25,00 24,38 609,50 731,40 609,50
Skrinka MRK 20 s prislusenstvom 021 Stavby sub 4,00 24,38 97,52 117,02 97,52
Svorka LSA 10 - parova 021 Stavby ks 33,00 5,24 172,92 207,50 172,92
MontaZe potrubia 021 Stavby

DemontaZ potrubia do Srofu do 50 kg, 021 Stavby ks 32,00 9,07 290,27 348,32 290,27
pripojovaci rozmer: D x t 76 x 3.6

DemontaZ potrubia do Srofu do 50 kg, 021 Stavby ks 30,00 9,20 275,85 331,02 275,85
pripojovaci rozmer: D x t 89 x 3.6

DemontaZ potrubia do Srofu do 50 kg, 021 Stavby ks 56,00 9,54 534,46 641,35 534,46
pripojovaci rozmer: D x t 108 x 4.5

DemontaZ potrubia do Srofu do 50 kg, 021 Stavby ks 188,00 9,90 1 860,64 2232,77 1860,64
pripojovaci rozmer: D x t 159 x 4. 5

DemontaZ potrubia do Srotu do 50 kg, 021 Stavby ks 58,00 10,48 607,55 729,06 607,55
pripojovaci rozmer: D x t 219 x 6.3

DemontaZ pofrubia do srotu do 50 kg, 021 Stavby ks 394,00 10,72 4224,47 5 069,36 422447
pripojovaci rozmer: D x t 273 x 7

Cistenie potrubia prefiikavanim alebo 021 Stavby m 864,00 1,54 1332,29 1598,75 1332,29
preplachovanim DN 32

Cistenie potrubia prefiikavanim alebo 021 Stavby m 660,00 1,66 1094,94 1313,93 1 094,94
preplachovanim DN 40

Cistenie potrubia prefukavanim alebo 021 Stavby m 348,00 1,84 640,32 768,38 640,32
preplachovanim DN 50

Cistenie potrubia prefukavanim alebo 021 Stavby m 792,00 2,04 1612,51 1 935,01 161251
preplachovanim DN 65

Cistenie potrubia prefiikavanim alebo 021 Stavby m 372,00 2,20 818,03 981,64 818,03
preplachovanim DN 80

Cistenie potrubia prefiikavanim alebo 021 Stavby m 324,00 2,36 765,29 918,35 765,29
preplachovanim DN 100

Cistenie potrubia prefukavanim alebo 021 Stavby m 216,00 2,59 559,01 670,81 559,01
preplachovanim DN 125

Cistenie potrubia prefukavanim alebo 021 Stavby m 456,00 2,78 1269,05 1522,86 1 269,05
preplachovanim DN 150

Priprava pre skusku tesnosti DN 50 - 80 021 Stavby Usek 4,00 100,48 401,92 482,30 401,92
Priprava pre skusku tesnosti DN 100 - 125 021 Stavby Usek 2,00 112,75 225,49 270,59 225,49
Priprava pre skusku tesnosti DN 150 - 200 021 Stavby Usek 2,00 136,55 273,10 327,72 273,10
gﬁ”;’;a_tj;”“t' potrubia podfa STN 13 0020 |51 graypy m 1524,00 0,27 409,96 491,95 409,96
g‘;\‘”;ga_tgzm’s“ potrubia podfa STN 13 0020 |51 graypy m 1512,00 0,58 879,98 1 055,98 879,98
g‘;\‘”igaot_eiggs“ potrubia podfa STN 13 0020 |51 graypy m 540,00 0,72 388,80 466,56 388,80
Skuska tesnosti potrubia podla STN 13 0020 021 Stavby m 456,00 1,12 511,63 613.96 511,63
DN 150 - 200

Presun hmét pre demontované rozvody

potrubla na dopravnd vzdialenost’ do 3000 m 021 Stavby t 37,90 93,65 3549,34 4 259,21 3549,34
Zemné prace pri extr.mont.pracach 021 Stavby

Rozvinutie a ulozZenie vystraznej fdlie 2 PVC do| 1 iy, m 4032,00 0,42 169344 2032,13 1603,44
ryhy, Sirka 22 cm

Vystrazna fdlia zelend, Sirka 25 cm 021 Stavby m 4 032,00 0,51 2 052,29 2 462,75 2 052,29
Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do oy ) oy m 2 016,00 0,42 846,72 1 016,06 846,72
ryhy, Sirka 33 cm

Vystrazna fdlia oranzova, Sirka 33 cm 021 Stavby m 2 016,00 0,54 1092,67 1311,20 1092,67
MontdZ plastovej chranicky HDPE SI 50/43 021 Stavby m 3223,20 0,23 741,34 889,61 741,34
Rura HDPE SI 50/43 021 Stavby m 3 223,20 1,56 5 041,08 6 049,30 5 041,08
Kabelovy kanal z prefabrikovanych

betonovych Zl'abov neasfaltovanych TK (170 x|021 Stavby m 859,00 3,27 2 805,49 3 366,59 2 805,49
140 mm)

Betdnovy prefabrikat TK 1Z, telekomunikacny

kébelovy lab, rozm. 500 X 169 x 140 mm 021 Stavby ks 1 718,00 16,71 28 707,78 34 449,34 28 707,78
Betonovy prefabrikat TK 1p/14,

telekomunikacny kabelovy poklop, rozm. 500 |021 Stavby ks 1 718,00 0,74 1278,19 1533,83 1278,19
x 140 x 40 mm

Ostatné

Zaobstaravacie naklady, zriadenie staveniska |021 Stavby. sub 1,00 9 536,60 9 536,60 11 443,92 9 536,60
Vypustenie, napustenie rozvodov teplovodu [021 Stavby m3 35,65 15,80 563,27 675,92 563,27
Docasné prepoje pre tlakovanie potrubia |5 oy ks 32,00 186,80 5 977,60 717312 5 977,60
ucelenych tras

Tepelné predpétie predizolovaného potrubia |[021 Stavby sub 3,00 1 050,00 3 150,00 3 780,00 3 150,00
Sprievodna technicka dokumentacia 021 Stavby sub 1,00 1 250,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkovy predpis teplovodu 021 Stavby sub 1,00 1 500,00 1 500,00 1 800,00 1 500,00
Pro;|ektov_e prace - dokumentacia skuto¢ného 021 Stavby sib 1,00 3 750,00 0,00 0,00 0,00
zhotovenia stavby

Hodinové zii¢tovacie sadzby

Geodetické prace - vytycenie navrhovanej 51 giaypy hod 48,00 25,00 1200,00 1 440,00 1200,00
trasy v prehl'adnom teréne

Geodetické prace - vytycenie indinierskych |57 gray hod 240,00 25,00 6 000,00 7 200,00 6 000,00

sieti v prehl'adnom teréne




Koordinacia dodavok a prac (kompletizacna
¢innost)

021 Stavby

hod

250,00

20,00

5 000,00

6 000,00

5 000,00

Revizie, revizne spravy

021 Stavby

hod

84,00

15,00

1 260,00

1512,00

1 260,00

SkiSobna prevadzka

021 Stavby

hod

72,00

10,50

756,00

907,20

756,00

SO 02 - Domové odovzdavacie stanice te|

pla

Prace a dodavky HSV

2Zvislé a kompletné konstrukcie

021 Stavby

Stavebné Upravy pre osadenie DOST a
potrubie v objekte

021 Stavby

stib

28,00

264,00

7 392,00

8870,40

7 392,00

Prace a dodavky PSV

Izolacie tepelné

021 Stavby

QOdstranenie tepelnej izolacie potrubia s
konstrukciou vratane povrchovej Upravy,
0,04810 t

021 Stavby

m2

1531,80

10,76

16 474,46

19 769,35

16 474,46

Ustredné karenie, strojovne

021 Stavby

Montaz domovej kompaktnej odovzdavacej
stanice tepla tlakovo nezavislej voda/voda
teplovodnej PN 16/PN 6, UK 70 kw/TUV 140
kW - dopojenie na primar a sekundar

021 Stavby

stib

4,00

1 708,00

6 832,00

8198,40

6 832,00

Domova kompaktna odovzdavacia stanica
tepla tlakovo nezavisla voda/voda teplovodna
PN 16/PN 6, UK 70 kW/TUV 140 kW, komplet
s expanznym systémom - dodavka

021 Stavby

stib

4,00

8 540,00

34 160,00

40 992,00

34 160,00

Montaz domovej kompaktnej odovzdavacej
stanice tepla tlakovo nezavislej voda/voda
teplovodnej PN 16/PN 6, UK 80 kw/TUV 200
kW - dopojenie na primar a sekundar

021 Stavby

stib

3,00

1 890,00

5670,00

6 804,00

5670,00

Domova kompaktna odovzdavacia stanica
tepla tlakovo nezavisla voda/voda teplovodna
PN 16/PN 6, UK 80 kW/TUV 200 kW, komplet
s expanznym systémom - dodavka

021 Stavby

stib

3,00

9 450,00

28 350,00

34 020,00

28 350,00

Montaz domovej kompaktnej odovzdavacej
stanice tepla tlakovo nezavislej voda/voda
teplovodnej PN 16/PN 6, UK 110 kw/TUV 160
kW - dopojenie na primar a sekundar

021 Stavby

stib

11,00

1 972,00

21 692,00

26 030,40

21 692,00

Domova kompaktna odovzdavacia stanica
tepla tlakovo nezavisla voda/voda teplovodna
PN 16/PN 6, UK 110 kW/TUV 160 kW,
komplet s expanznym systémom - dodavka

021 Stavby

stib

11,00

9 860,00

108 460,00

130 152,00

108 460,00

Montaz domovej kompaktnej odovzdavacej
stanice tepla tlakovo nezavislej voda/voda
teplovodnej PN 16/PN 6, UK 120 kw/TUV 210
kW - dopojenie na primar a sekundar

021 Stavby

stib

6,00

2 178,00

13 068,00

15 681,60

13 068,00

Domova kompaktna odovzdavacia stanica
tepla tlakovo nezavisla voda/voda teplovodna
PN 16/PN 6, UK 120 kW/TUV 210 kW,
komplet s expanznym systémom - dodavka

021 Stavby

stib

10 890,00

65 340,00

78 408,00

65 340,00

Montaz domovej kompaktnej odovzdavacej
stanice tepla tlakovo nezavislej voda/voda
teplovodnej PN 16/PN 6, UK 150 kw/TUV 180
kW - dopojenie na primar a sekundar

021 Stavby

stib

1,00

2 248,00

2 248,00

2 697,60

2 248,00

Domova kompaktna odovzdavacia stanica
tepla tlakovo nezavisla voda/voda teplovodna
PN 16/PN 6, UK 150 kW/TUV 180 kW,
komplet s expanznym systémom - dodavka

021 Stavby

stib

1,00

11 240,00

11 240,00

13 488,00

11 240,00

Montaz domovej kompaktnej odovzdavacej
stanice tepla tlakovo nezavislej voda/voda
teplovodnej PN 16/PN 6, UK 180 kw/TUV 160
kW - dopojenie na primar a sekundar

021 Stavby

stib

2 330,00

4 660,00

5 592,00

4 660,00

Domova kompaktna odovzdavacia stanica
tepla tlakovo nezavisla voda/voda teplovodna
PN 16/PN 6, UK 180 kW/TUV 160 kW,
komplet s expanznym systémom - dodavka

021 Stavby

stib

2,00

11 650,00

23 300,00

27 960,00

23 300,00

Montaz domovej kompaktnej odovzdavacej
stanice tepla tlakovo nezavislej voda/voda
teplovodnej PN 16/PN 6, UK 200 kw/TUV 240
kW - dopojenie na primar a sekundar

021 Stavby

stib

1,00

2 664,00

2 664,00

3 196,80

2 664,00

Domova kompaktna odovzdavacia stanica
tepla tlakovo nezavisla voda/voda teplovodna
PN 16/PN 6, UK 200 kW/TUV 240 kW,
komplet s expanznym systémom - dodavka

021 Stavby

stib

1,00

13 320,00

13 320,00

15 984,00

13 320,00

Presun hmét pre strojovne v objektoch vysky
do6m

021 Stavby

5,04

272,05

326,46

272,05

Ustredné karenie, rozvodné potrubie

021 Stavby

Demontaz potrubia z ocel'ovych rdrok
zavitovych nad DN 15 do DN 32 - 0,00320 t

021 Stavby

266,00

180,61

216,73

180,61

Demontaz potrubia z ocel'ovych rdrok
zavitovych nad DN 32 do DN 50 - 0,00532 t

021 Stavby

324,00

451,66

541,99

451,66

Demontaz potrubia z ocel'ovych rdrok
zavitovych nad DN 50 do DN 80 - 0,00858 t

021 Stavby

382,00

612,73

735,28

612,73

Demontaz potrubia z ocel'ovych rdrok
hladkych nad D 38 do D 60,3 - 0,00473 t

021 Stavby

54,00

86,89

104,27

86,89

Demontaz potrubia z ocel'ovych rdrok
hladkych nad D 60,3 do D 89 - 0,00841 t

021 Stavby

626,00

1497,39

1796,87

1497,39

Demontaz potrubia z ocel'ovych rdrok
hladkych nad D 89 do D 133 - 0,01384 t

021 Stavby

524,00

1404,84

1685,81

1404,84

Demontaz potrubia z ocel'ovych rdrok
hladkych nad D 133 do D 159 - 0,02359 t

021 Stavby

740,00

2171,90

2 606,28

2171,90

Presun hmot pre rozvody potrubia v
objektoch vySky do 6 m

021 Stavby

36,08

1416,41

1699,69

1416,41




Prace a dodavky M
Elektromontaze 021 Stavby
MontdZ elektroinstalacie DOST 021 Stavby sub 28,00 550,00 15 400,00 18 480,00 15 400,00
_Eﬁgzrg’\;’llzta'ac'a DOST (silova, svetelna, MaR) |51 giaypy stb 28,00 7 600,00 212 800,00 255 360,00 212 800,00
Ostatné
Pasporty technolégie DOST 021 Stavby sub 28,00 250,00 0,00 0,00 0,00
Vypustenie, napustenie ststavy 021 Stavby sub 28,00 112,00 3 136,00 3763,20 3 136,00
Schvalenie vietkych VTZ oprévnenou 021 Stavby stib 28,00 250,00 7000,00 8 400,00 7 000,00
|organizéciou
Prevadzkovy poriadok DOST 021 Stavby sub 28,00 180,00 5 040,00 6 048,00 5 040,00
Pro;|ektov_e prace - dokumentacia skutocného 021 Stavby stib 28,00 350,00 0,00 0,00 0,00
zhotovenia stavby
Hodinové zii¢tovacie sadzby
Revizie, revizne spravy 021 Stavby hod 112,00 15,00 1 680,00 2 016,00 1 680,00
Komplexné skisky 021 Stavby hod 560,00 15,00 8 400,00 10 080,00 8 400,00
SklSobnd prevadzka 021 Stavby hod 2 016,00 6,00 12 096,00 14 515,20 12 096,00
Ostatné vydavky
Porealizacné geodetické zameranie 021 Stavby hod 144,00 25,00 3 600,00 4 320,00 3 600,00
Poplatky za rozkopavkové povolenie (celkova
zabrata plocha 8610 m2 a uvazovany pocet |021 Stavby m2/deri | 258 296,40 0,20 51 659,28 61991,14 51 659,28
dni je 30)
Rezerva nal ngprng|d§ne vydavky suvisiace (930 Rez?rva’na, 1,00 47 284,57 46 585,25 55 902,30 46 585,25
so stavebnymi pracami nepredvidané vydavky
stbor

Spravne poplatky
Spravne poplatky [568 Spravne poplatky | | 0,00 [ o000 ] 0,00 [ 0,00 [ 0,00
Dlhodoby nehmotny majetok
Nakup softvéru [013 Softvér [ | 0,00 [ o000 ] 0,00 [ 0,00 [ 0,00
Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci

022 Samostatné
Nakup hardvéru ] 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

stbory hnutelnych

veci
SPOLU celkové opravnené vydavky projektu 1909 995,15 2291 994,22 1909 995,15

Upozornenia:
- V pripade doplnenia dalSich vydavkov v poli "dal3i vydavok " zadajte nazov prislusného vydavku. V pripade, ak pocet riadkov pre zadanie dalSich vydavkov v poli
"dalSi vydavok " nie je postacujuci, pocet riadkov tabulky rozSirte podla potreby. Riadky je potrebné vkladat tak, aby celkovy sucet zahfiial ak novovloZené riadky.

znamena, Ze v pripade, ak vydavok pozostava z viacerych polozZiek, je potrebné tieto polozky v rdmci vecného popisu vydavku blizsie Specifikovat, t. j. uviest z akych
poloZiek pozostava cena vydavku vratane vysky tychto poloZiek.

- Dbajte prosim na sulad Gdajov uvedenych v Podrobnom poloZkovitom rozpise vydavkov rozpoétu projektu s Gdajmi uvedenymi vo formulari ZoNFP, ako aj v dalich
prilohach ZoNFP. V pripade, ak bola vyska vydavku stanovena na zéklade znaleckého alebo odborného posudku, Ziadatel nepredklada ako st¢ast ZoNFP znalecky
alebo odborny posudok. Ziadatel' je povinny uchovavat znalecky alebo odborny posudok u seba a v pripade poZiadavky SO je povinny kedykolvek v priebehu
schvalovacieho procesu alebo implementéacie projektu, najneskor v ramci prislusnej Ziadosti o platbu, predlozit kompletny znalecky alebo odborny posudok, na zaklade
ktorého bola stanovena vyska prislusného vydavku. V pripade, ak sa preukaze, Ze Ziadatel uviedol v rozpocte projektu sumu, ktora nie je podloZzena znaleckym alebo
odbornym posudkom, SO je v zdvislosti od identifikovanych nedostatkov opravneny znizit vySku zodpovedajicich vydavkov, uznat vydavok v plnej vy3Ske ako
neopravneny alebo vyvodit iné pravne nasledky v konani o Ziadosti o NFP, resp. v stlade s podmienkami upravenymi v zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak bola,
vySka vydavku stanovena na zéklade uzavretej zmluvy s UspeSnym uchadza €om ako vysledkom vykonaného verejného obstaravania, Ziadatel nepredklada ako
stéast ZoNFP zmluvu s Uspe$nym uchadzagom. Ziadatel je povinny uchovavat kompletnd dokumentéciu k verejnému obstaravaniu, vratane zmluvy s GspeSnym
uchadzacom u seba a v pripade poZiadavky SO je povinny kedykolvek v priebehu schvalovacieho procesu alebo implementécie projektu, najneskor v radmci prislusnej
Ziadosti o platbu, predloZit relevantnt dokumentéciu, na zaklade ktorej bola stanovena vyska prislusného vydavku. Uvedené rovnako plati aj v pripade, ak bola vyska
vydavku stanovend na zéklade prieskumu trhu  (bliZzSie popisané v rdmci upozornenia v harku "Prieskum trhu").

V pripade, ak sa preukéze, Ze ziadatel uviedol v rozpocte projektu sumu, ktora nie je podloZena relevantnou dokumentéciou, SO je v zavislosti od identifikovanych

nedostatkov opravneny znizit vySku zodpovedajlcich vydavkov, uznat vydavok v pinej vyske ako neopravneny alebo vyvodit iné pravne nasledky v konani o Ziadosti o
NFP, resp. v stlade s podmienkami upravenymi v zmluve o poskytnuti NFP; uvedené nema vplyv na postup SO pri identifikacii nedostatkov vo verejnom obstaravani,
ktorého vysledkom bola zmluva s ispeSnym uchadza¢om a na zéklade ktorej bola stanovena vyska prislusného vydavku v rozpocte.
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